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ABREVIATURAS DEL IDIOMA INGLES USADAS EN ESTE DOCUMENTO

Se han incluido la mayor parte de términos en idioma Espafol (Castellano). Sin embargo,
algunos términos o abreviaturas pueden aun encontrarse en parte de este documento. Con el
fin de evitar confusiones, a continuacion se lista los términos y abreviaturas en inglés que
pueden estar presentes en este documento.

Abreviatura

Significado en idioma original

Significado en Castellano

AMSL Above Mean Sea Level Sobre el nivel medio del mar

API American Petroleum Institute Instituto Americano del Petréleo (API)

APWD Annulus Pressure while drilling Presion anular mientras se perfora
Bbl / bbl Barrels Medida volumétrica de barril (42 galones USA)

BGL Below Ground Level Debajo del nivel del suelo

BHA Bottom Hole Assembly Aparejo o Ensamblaje de Fondo

BHP Bottom Hole Pressure Presion en el fondo del pozo

BHST Bottom Hole Static Temperature | Temperatura en el fondo del pozo a condiciones

estéticas
BHCT Bottom Hole Circulating Temperatura en el fondo del pozo a condiciones
Temperature de circulacion

BML Below Mud line Debajo del nivel del lecho marino

BMSL Below Mean Sea Level Por debajo del nivel medio del mar

BOP Blow Out Preventer Preventor para control de pozo

BPV Back Pressure Valve Valvula de contra presion

BRT Below Rotary Table Debajo de la mesa rotaria-piso de perforacion

BUR Build-up rate Tasa de incremento de &angulo de inclinacién

(perforacion direccional)

CaCoOs3 Calcium Carbonate Carbonato de Calcio

CBL Cement Bond Log Registro de adherencia del cemento
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CCuU Cargo Carrying Unit Canasto o canasta de carga
CH Cased Hole Hueco entubado o revestido
CNL Compensated Neutron Log Registro Neutron compensado
CO2 Carbon Dioxide Dioxido de Carbono
Cps Centipoise Centipoise - unidad de medida de viscosidad
CSG Casing Tuberia de revestimiento - TR
CTU Conductor Tensioner unit Unidad de tensionamiento de TR conductor
DC Drill Collar Porta-barrenas, Porta-mechas
DIF Drill-In Fluid Fluido especial para perforar reservorio
DLS Dog Leg Severity Severidad del cambio en la trayectoria
direccional
DST Drill Stem Test Prueba de Produccion de la formacion
DP Drill pipe Tuberia de perforacion
ECD Equivalent Circulating Density Densidad equivalente de Circulaciéon (DEC)
EMW Equivalent Mud Weight Peso de lodo equivalente
EOB End of Build Point Punto de final de construccién de angulo de
inclinacion
EOC End of curve Punto de final de curva
ESD Equivalent Static Density Densidad equivalente a condicion estatica
FIT Formation integrity test Prueba de integridad de la formacion
FJ Flush Joint Conexion lisa (sin acople)
FOSV Full opening safety valve Valvula de seguridad de apertura total
(conocida comunmente como TIW)
Ft/° Feet Pie (unidad de medida de longitud)
GPM/gpm Gallons per Minute Galones por minuto
GPS Global Positioning System Sistema de posicionamiento global
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GR Gamma Ray Registro de Rayos Gamma
GWD Gyro while drilling Registro giroscopico mientras se perfora
GYRO Gyro log (survey / positioning ) Registro giroscopico para posicionamiento
H2S Hydrogen Sulphur Sulfuro de Hidrégeno
HSE Health, Safety and Environment | Salud, Seguridad industrial y Medio Ambiente
HSI Horsepower per Square Inch Caballos de fuerza por pulgada cuadrada
HP Horse power Caballos de fuerza
HPHT High pressure-High temperature | Alta presion-Alta temperatura
HT High Torque Alto Torque
HWDP Heavy Wate Dirill Pipe Tuberia de perforacion de alto peso
IADC International  Association of | Asociacion Internacional de Contratistas de
Drilling Contractors Perforacion
IBC Image Behind Casing Imagen detras del revestimiento
ID Inside Diameter Diametro interno
In/ “ INCH Pulgada (unidad de medida de longitud)
IWCF International Well Control Forum | Foro Internacional de Control de Pozo
J-U Jack-up Plataforma Auto-elevable
KCI Potassium Chloride Cloruro de Potasio
KMW Kill mud weight Peso de lodo de matar el pozo
KOP Kick Off Paint Punto de inicio de trabajo direccional.
LCM Loss Circulation Material Material para control de pérdidas de circulacion
LINER Liner Tuberia de revestimiento colgada (tramo corto)
LOT Leak off Test Prueba de Goteo o fuga a la formacion
LTI Lost Time incident Incidente con pérdida de tiempo laboral
LWD Logging while drilling Registro mientras se perfora
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M/U Make Up (M/U) Torque - Apriete
MBT Methyl Blue Test (Shale | Prueba de azul de Metileno (concentracion de
Concentration in Mud) arcilla en el lodo).
MD Measured Depth Profundidad Medida
MDT Modular formation dynamics | Probador modular de la dinamica de la
tester formacion
MDBML Measured Depth below Mud line | Profundidad medida desde el lecho marino
MDBRT Measured Depth below Rotary | Profundidad medida desde la mesa rotaria
Table
ML Mud line Lecho marino
MLS Mud line suspension system Sistema de suspension en el lecho marino
MODU Mobile offshore drilling unit Equipo mavil de perforacién costa afuera
MSDS Material Safety Data Sheet Hoja de datos de Seguridad de un material o
producto
MSL Mean Sea Level Nivel medio del Mar
MW Mud weight Peso o densidad de lodo
MWD Measurement while drilling Herramienta para  tomar desviaciones
direccionales mientras se perfora.
N/D Nipple down Desmontar
N/U Nipple up Montar
NC35 Numbered Connection 35 Conexion Numero 35 del API (3-1/2” IF)
NC50 Numbered Connection 50 Conexion Numero 50 del API (5-1/2” IF)
NMDC Non-Magnetic Drill Collar Porta-barrenas de material no magnético-
NPT Non-Productive Time Tiempo no productivo
OBM Oil Based Mud Lodo base aceite
oD Outside Diameter Diametro Externo
OH Open Hole Hueco Abierto
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OIM Offshore installation manager Gerente de instalacion costa afuera
osv Offshore Supply Vessel Barco de suministro costa afuera
owcC Oil Water Contact Contacto Agua - Aceite
OWR Oil -water ratio Relacién Agua - Aceite
P&A Plugging and Abandonment Taponamiento y Abandono
P/U Pick Up Levantar
PDC Polycrystalline Diamond | Cortador de diamante poli-cristalino compacto

Compact cutter (ref. bits, hole | (ref. barrenas, ensanchadores)
openers)
PDM Positive Displacement Motor Motor de desplazamiento positivo
PJSM Pre-Job safety meeting Junta de Seguridad pre-operacional
POOH Pull Out of Hole Sacar del hoyo
PPF / ppf / # | Pounds per foot Libras por pie
PPFG Pore pressure - Frac gradient Presién de poro - Gradiente de fractura
PPG /ppg Pound per gallon Libras por galén
PPGE/ppge | Pound per Gallons Equivalent | Densidad equivalente en libras por galén
Density
PSl/psi Pounds per Square Inch Libras por pulgada cuadrada
PSVv Platform Supply Vessel Barco de suministro a plataforma
PV Plastic viscosity Viscosidad plastica
PVT Pit Volume Totalizer Totalizador de volumen de las presas
R/U Rig Up (R/U) Armar
REG Regular connection (API) Conexion tipo Regular (API)
RES Resistivity Registro de Resistividad
RSS Rotary Steerable System Sistema de orientacion direccional rotativo
RIH Run in Hole Correr en el hoyo
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ROP Rate of Penetration Tasa de penetracion - perforacion
RPM Revolutions per Minute Revoluciones por minuto
ROV Remote Operated Vehicle Submarino operado a control remoto
RT Rotary Table Mesa rotaria o piso de perforacion
RTE Rotary Table Elevation Elevacion de la Mesa rotaria o0 piso de
perforacion
SDE Senior Drilling Engineer Ingeniero Sénior de perforacion
SFJ Semi-Flush Joint Junta casi-lisa (sin acople)
SG/sg Specific Gravity Gravedad Especifica de un fluido; equivalente a
gricc
SCR Slow circulation rate Tasa o gasto de bomba reducido / lento
SPP Standpipe pressure Presion en la linea de bombeo de lodo
T&C Thread & Coupled Roscado y Acoplado
TA Temporal Abandoment Abandono temporario
TB Tieback Complemento o tuberia de revestimiento hasta
superficie
TCI Tungsten carbide insert Inserto de carburo de tungsteno (barrenas)
TD Total Depth Profundidad total
TFA Total flow area Area total de flujo
TB Tieback Complemento o tuberia de revestimiento hasta
superficie
TOC Top of Cement Tope o cielo del cemento
TOL Top of Liner Tope del revestimiento colgado, Boca del Liner
(BL)
TVD True Vertical Depth Profundidad vertical verdadera
TVDBRT True Vertical Depth below | Profundidad vertical verdadera medida desde la
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rotary table mesa rotaria (piso de perforacién).
TVDSS True Vertical Depth Sub-sea Profundidad vertical verdadera medida desde el
nivel medio del mar
TWCV Two-way check valve Vélvula de verificacion bidireccional
T.P&A Temporary Plugging and | Abandono Temporario o Temporal
Abandonment
usIT Ultrasonic image Tool log Registro de imagen ultrasonico
VDL Variable Density log Registro de Densidad Variable
VDL Variable Deck Load Carga Variable en la cubierta (referido al equipo
de perforacion)
VS Vertical Section Seccion Vertical
WH Well head Cabezal de pozo
WBM Water Based Mud Lodo base agua
WBCO Well bore clean out Limpieza de la cara del pozo.
WOB Weight on Bit Peso sobre la barrena
WOC Wait on cement Esperar fraglie de cemento
WSS Well site supervisor Supervisor de sitio del pozo
Xmas Christmas (Production) Tree Arbol de produccion
WT Wall thickness Espesor de pared (revestimiento)
Wt /wt Weight peso
XO Cross-Over Sub Sustituto convertidor- adaptador
YP Yield Point Punto de cedencia
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1. INTRODUCCION

1.1. ESTRATEGIA DEL PROGRAMA

El caso inicialmente planteado es el de entregar los pozos uno a uno; de esta forma, se van
a hacer primero las operaciones de corrida de complementos en cada pozo, y se correran las
terminaciones o completamientos en los mismos, antes de pasar al siguiente pozo.

La estrategia es la de hacer los trabajos primero en Hokchi-4DEL y seguir con Hokchi-5DEL
y finalizar con Hokchi-6DEL, desde la plataforma Este.

Este programa considera el aprendizaje de operaciones de los complementos / tiebacks de
produccién llevadas a cabo en otras operaciones Costa Afuera.

1.2. OBJETIVOS

a) Llevar a cabo las operaciones libres de incidentes, accidentes o derrames, de acuerdo a
la politica de SSA o HSSE de Hokchi Energy.

b) Iniciar las operaciones de perforacion y completamiento incluidas en el “Plan de
Desarrollo” del Bloque Hokchi realizando las conexiones o instalacion de Complementos
“Tiebacks” en la locacién ESTE, para lograr la puesta en produccion de los pozos
perforados en la campafia incluida en el plan de Evaluacion.

c) Entregar el pozo Hokchi-4DEL como productor, después de ser conectado a superficie
usando el Sistema de suspension en el lecho marino (MLS - mud line suspension
system), y listo para completado.

d) Entregar el pozo Hokchi-5DEL como productor, después de ser conectado a superficie
usando el Sistema de suspensidn en el lecho marino, listo para ser completado.

e) Entregar el pozo Hokchi-6DEL como productor, después de ser conectado a superficie
usando el Sistema de suspensidn en el lecho marino, listo para ser completado.

f) Verificar que los pozos tengan la integridad mecénica requerida para cumplir con las
politicas de la empresa, la CNH de México, y las regulaciones legales mexicanas.

1.3. ESTADO ACTUAL DE LOS POZOS

El siguiente es el resumen de los pozos perforados a los cuales se les instalaran los
complementos produccion.

Hokchi-4DEL

Este pozo fue el primer pozo perforado por Hokchi Energy en la localizacion conocida
como plataforma ESTE, entre el 7 de Marzo y el 10 de Mayo del 2017; tiene un perfil
direccional vertical y fue perforado hasta 2624m, después de penetrar los yacimientos
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R1,R2 y R3. Este pozo fue perforado, revestido en el reservorio con un liner de 77,
cafioneado y ensayado (DST), para luego ser abandonado y suspendido temporalmente
(T. P&A). La prueba de produccién fue exitosa, con flujo de aceite del reservorio R1.

El pozo se encuentra abandonado temporalmente usando un sistema de suspensién en el
lecho marino (MLS), de donde cuelgan la TR de 13-3/8", y la TR de 20”; el conductor de
30” fue cortado a aproximadamente 5.5m por encima del lecho marino, y se le instalé una
tapa (mud can) de 30”.

Hokchi-5DEL

Este pozo fue perforado por Hokchi Energy, entre el 11 de Mayo y el 13 de Julio del 2017,
tiene un perfil direccional de pozo desviado, y fue perforado hasta 2842m, después de
penetrar los yacimientos R1, R2 y R3. Este pozo fue perforado, revestido en el reservorio
con un liner de 77, para luego ser abandonado y suspendido temporalmente (T. P&A). A
este pozo no se hicieron perforaciones en el liner de produccién ni prueba o ensayo de
produccién.

El pozo se encuentra abandonado temporalmente usando un sistema de suspension en el
lecho marino (MLS), de donde cuelgan la TR de 9-5/8", 13-3/8”, y la TR de 20”; el
conductor de 30” fue cortado a aproximadamente 5.5m por encima del lecho marino, y se
le instalé una tapa (mud can) de 30”.

Hokchi-6DEL

Este pozo fue perforado por Hokchi Energy, entre el 14 de Julio y el 07 de Octubre del
2017; tiene un perfil direccional de pozo desviado y fue perforado hasta 3339m, después
de penetrar los yacimientos R1 y R2. Este pozo fue perforado, revestido en el reservorio
con un liner de 77, cafoneado y ensayado (DST), para luego ser abandonado y
suspendido temporalmente (T. P&A). La prueba de produccion fue exitosa, con flujo de
aceite del reservorio R1.

El pozo se encuentra abandonado temporalmente usando un sistema de suspensién en el
lecho marino (MLS), de donde cuelgan la TR de 9-5/8”, 13-3/8”, y la TR de 20”; el
conductor de 30” fue cortado a aproximadamente 5.5m por encima del lecho marino, y se
le instal6 una tapa (mud can) de 30”.
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1.4. LOCALIZACION DE LA PLATAFORMA ESTE

1,000 meters
3,000 feel
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HoKCH HORTI-01 | Hoveny-2DELy| HORT-ZOEL | WORENIOEL | wegenis s | TR
Bocatonn) | (Bocatandd -’ ot
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H 1
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E] Pozo delineacion perforado (sbandono temporal) bocay fondo
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%40
2 7
e P20 Gelineacion en perforaciin (Hokch-SDEL) tayectoria ""“"’3’5& 2 ol o3 2 b oo
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— P0Z0 Oelineci0N propuUEst (HOKCN-6DEL) trayectoria
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1.5. UBICACION DE LOS POZOS EN EL TEMPLETE

El siguiente grafico muestra el posicionamiento relativo de la plataforma de perforacion (Jack
up) usada para perforar los pozos en el templete inicial de la plataforma ESTE.

Rig Heading
315°

Nota: Esta Figura muestra la ubicacion de las locaciones de los pozos Hokchi 4 Del, 5 Del y 3
Del, estos seran parte de los slots en una plataforma fija.
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2.

2.1. POZO HOKCHI-4DEL

2.1.1.

ARQUITECTURA DE LOS POZOS

Informacién general del pozo Hockhi-4DEL

Nombre oficial del pozo

Hokchi-4DEL

Area contractual

Area 2

Identificacion del contrato

CNH-R01-L02-A2/2015

Area / Region

Paraiso, Estado

Tabasco, México

Clasificacion del pozo

Delimitador (digi

tos 106)

Tipo de pozo

Productor de Aceite

Tipo de construccion de pozo

Costa Afuera, Aguas Someras, Productor (Keeper)

Obijetivos Estratigréficos

Mioceno Medio, Roca almacén “R1” & “R3”

Sistema de Coordenadas de Referencia

WGS-84 / UTM-

15N (metros)

Coordenadas del Conductor (Lecho Marino)

Coordenadas planares (slot) | E = 465,375.84 | N=2,059,398.16 | 27 mvbnm
Coordenadas geogréficas (slot) | 93° 19°41.67” O | 18° 37 31.01” N
Obijetivo “R1” - punto de entrada Real E = 465,379 N = 2,059,395 2458m mvbnm
Objetivo “R3’- punto de entrada Real E = 465,379 N = 2,059,395 2540m mvbnm

Profundidad Total Alcanzada (TD)

2,647 m MD / 2,646m TVD

Profundidad del Agua

27metros

Elevacion de la plataforma Auto-elevable de
perforacién (RT)

34.3 metros sobre el Nivel medio del Mar

Distancia Mesa rotaria al Lecho Marino

61 metros

Tipo de Equipo de Perforacion.

Unidad de perforacién marina mévil (MODU) — tipo
Plataforma Auto-elevable “Jack Up”

Contratista y Equipo de Perforacion

COSL Hunter

Profundidades de Asentamiento de TR
Revestimientos / Referencias

PROFUNDIDADES
MD (BRT) / TVD (BRT

Lecho Marino

61 m (61 mTVD)

30” Tuberia de Revestimiento Conductor

202 m (202 mTVD)

MLS — Mud line suspension

74.4 m (74.4 mTVD)

20” Tuberia Revestimiento de Superficie

1,049 m (1,049 mTVD)

13-3/8” Tuberia Revestimiento intermedio

1,365 m (1,365 mTVD)

9-5/8” Tuberia R- colgado de Produccion

2,435 m (2,435 mTVD)

7” TR colgado de Produccion

2,647 m (2,647 mTVD)

Profundidad Total -TD

2,647 m (2,647 mTVD)
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2.1.2. Estado mecanico actual Hokchi-4DEL
[}
., HOKCHI-4DEL
HoeKnErg‘! Estado Mecénico Abandono Temporario
Actualizado: 21-may-17
Elevacion del piso de perforaci6n (RTE) RTE: 34m sobre el nivel medio del mar (AMSL)
MDBRT TVDBRT
(m) (m)
34 m 34 m —_—  ——  — ~ -~  —  —  ~  ~__~
30" Conductor cortado arriba del conector rapido
61 m 61 m Templete para 4 pozos ——1 Corte a 55.5m MD (5.5m arriba del ML)
22 C Tope cemento TR 30": lecho marino
72 F Sistema de Suspension en el lecho marino (MLS) a 74.4m
30" x 20" x 13-3/8" x 9-5/8"
Tope cemento TR 20": profundidad del MLS
202 m 202 m T.R. Conductor 30" (retorno de cemento a superficie cuando circulo desde el MLS)
214 m 26 C TR 30", 310 Ib/pie, X-52, Bluedock Tapdn de cemento #3: de 350 m MD a 214 m MD
79 F Constato cima con peso
Tope cemento TR 13-3/8": dentro del TR 20" (presion)
1049 m 1049 m T.R. Superficie 20"
1061 m 46 C TR 20", 133 Ib/pie, K55, ER Tapdn de cemento #2: de 1,300 m MD a 1,074 m MD
115 F Constato cima con peso
Tope cemento TR 9-5/8": 9-5/8" Tope TR (CBL/VDL)
1246 m 1246 m Colgador de 9-5/8"
1365 m 1365 m T.R. Intermedio 13-3/8"
1370 m 54 C TR 13-3/8", 72 Ib/pie, P-110, HD 523 Agua
129 F Tratada
Tapdn de cemento #1: de 2,470 m MD a 2,226m MD
2335 m 2335 m Tope del TR Liner 7" Aplico 1800psi y constato cima con peso
TR liner 7", 32 Ib/pie, P-110/L-80, Conexién Hydril 513
Con empaque en el tope - boca del liner
Tope de la Arcilla Sello: 2368m MD
2435 m 2435 m T.R. Producccion 9-5/8"
2438 m 79 C TR 9-5/8", 53.5 Ib/pie, L-80, TSH 523 LOT Zapato TR 9-5/8":950 psi con lodo de 1.6 gr/cm3
175 F
Perforaciones del tope : 2,459m Con el tapon de abandono metié a presion 3bbls de cemento en los disparos
Tope CMT : 2,458 m MD (IBC-CBL-VDL log) LOT en auxiliares: 1,015 psi con lodo de 1.6 gr/cm3
Tapon permanente de acero (bridge plug): 2,472m MD
2492 m 2492 m OBJETIVO "R1" (tapon molible - drillable)
2507 m Perforacién mas profunda
2540 m Tope CMT dentro 7" liner
2544 m Retenedor de cemento 7"
2547 m 2547 m OBJETIVO "R3"
2574 m 2574 m
Perforaciones del fondo : 2,592 m MD C O
2609 m  2609m 7" Float collar 1
2647 m 2647 m T.R. liner de produccién 7"
2647 m 85 C Profundidad total del pozo
184 F ** DIBUJO NO A ESCALA **
Nota:
. . . . 9 .z
o A Hokchi-4DEL se le realizaron disparos en el TR liner de 7” y se le realiz6 prueba de

produccion (DST)
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2.1.3.

Estado del pozo en el lecho marinoy MLS

SEIVIE

TEMFORARY

ABANDONMENT REPORT

MLID CAM

PROTECTOR

QUTERMOST
LASTI TA CAF

INTERMEDHATE
TA CAPCS

INHERROST TA CAP

ITh AR ND, 1]

T

CUSTOMER: HOKCHIPAE

LOCATIOM: HOKCHI

R COSL-HUNTER

WelLi HOWCHI -4 DEL

DATEs 25-02-2017

SERVICE REF. JUAN TENORIO FLUIS M. SANTIAGO

WAS PROTECTOR USEDT  YES

TOPF OF MUD ChNa 55,60 MTS,

R EMARM Sq

SD-1 TA CAP ASSY 13-3/8 N/P: 19-200-655
5/M: 02

SD-1 TA CAP ASSY 2077 N/P: 19-200-650
5/N: D1

SD-1 MUD CAN ASSY 307 N/P: P10001-
17346

SD-1 R&R TOOL TEMPORARY
ABANDOMENT CAP'S N/P: 19-200-908

Ta CAP NO. 1 [ E) 4 5
SIZE 13-3/8" 20" Ta 30"

TOPF OF TA CAP 73.20 72,55 55,60

AOTATIDONM TOROLE 2000 LB. 12000 LB ¥ WVUELTA
CLOSING TORQUE 2000 LB 2000 LB

MLMEER OF ROUNDS 7 3-1/2 1/2

TEST PRESSLEAE

CLOSING TORQUE ¢RETDROLUEN

TEST PRESSLIRE (RETESTY

Bal L CHECK WALYE IN TA CAP? MNO MO MO
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2.1.4.

Trayectoria en seccion vertical Hokchi-4DEL

En esta grafica se muestran la trayectoria real (color rojo) y la trayectoria planeada (color
azul), viéndose que se construyd el pozo con una trayectoria sin ninguna desviacion

importante.
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2.1.5. Trayectoria en vista de planta Hokchi-4DEL

En esta gréfica se muestran la trayectoria real (color rojo) y la trayectoria planeada (color azul),
viéndose que se construy6 el pozo con una trayectoria en la que se tuvo un desplazamiento
horizontal de 4.50 metros, lo cual es una desviacion de menor importancia
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2.2. POZO HOKCHI-5DEL
2.2.1. Informacion general del pozo Hokchi-5DEL
Nombre oficial del pozo Hokchi-5DEL
Area contractual Area 2

Identificacion del contrato

CNH-R01-L02-A2/2015

Area / Region

Paraiso, Estado Tabasco, México

Clasificacion del pozo

Delimitador (digitos 106)

Tipo de pozo

Productor de Aceite

Tipo de construccion de pozo

Costa Afuera, Aguas Someras, Productor (Keeper)

Sistema de Coordenadas de Referencia

WGS-84 / UTM-15N (metros)

Coordenadas del Conductor (Lecho Marino)

Coordenadas planares (slot) | E = 465377.94 N = 2059396.01 27 mvbnm
Coordenadas geograficas (slot) | O 93° 19'41.5987" | N 18° 37' 30.9428"
Objetivo “R1” - punto de entrada E = 464,986.70 N = 2,058,718.49 2484
mvbnm

Profundidad Total Alcanzada (TD)

2,842 mMD/2,624.73m TVD

Profundidad del Agua

26.7metros

Elevacion de la plataforma Auto-elevable
de perforacién (RT)

34.3 metros sobre el Nivel medio del Mar

Distancia Mesa rotaria al Lecho Marino

61 metros

Tipo de Equipo de Perforacion.

Unidad de perforaciéon marina movil (MODU) — tipo
Plataforma Auto-elevable “Jack Up”

Contratista y Equipo de Perforacion

COSL Hunter

Profundidades de Asentamiento de TR
Revestimientos / Referencias

PROFUNDIDADES
MD (BRT) / TVD (BRT)

Lecho Marino

61 m (61 mTVD)

30” Tuberia de Revestimiento Conductor

203 m (203 mTVD)

MLS — Mud line suspension

72'm (72 mTVD)

20” Tuberia Revestimiento de Superficie

1,097 m (1,095 mTVD)

13-3/8” Tuberia Revestimiento intermedio

1,325 m (1,320 mTVD)

9-5/8” Tuberia R- colgado de Produccion

2,646 m (2,458 mTVD)

7" TR colgado de Produccion

2,827 m (2,609 mTVD)

Profundidad Total -TD

2,842 m (2,624mTVD)
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2.2.2. Estado mecanico actual Hokchi-5DEL
- .
Se Hokchi-5 DEL
H°51‘§,’§'J Estado Mecanico Final - Abandono Temporal (T. P&A)
Actualizado 15-jul-17
Elevacion del piso de perforacion (RTE) RTE: 34.3m arriba del nivel del mar
MDBRT TVDBRT
(m) (m)
34 m 34 m
61 m 61 m BRI e e e P e e e
Tope cemento TR 30": lecho marino
Seccién Hueco de 36" Sistema de Suspension en el lecho marino (MLS)
Trayectoria Vertical Agua Profundidad del MLS: 72m
Tratada Probo integridad de 20" x30" con 250-300 psi
203 m 203 m T.R. Conductor 30" Tap6n Tapon#3: 350m a 207m - probado con 10KIbs
210 m 210 m Cemento#3 TR 30”, 310 Ib/pie, X-52, BlueDock
26 C Seccion Hueco de 26" Diametro interno - pasaje: 27.75"
79 F Tope cemento TR 13-3/8": 425m - CBL-VDL
795m Disparos (en 20") y cemento forzado Tl:\fgt:?:ia Tope cemento Tieback 9-5/8": 450m MD CBL/VDL
1052m Disparos (en 20") y cemento forzado
1097 m 1095 m T.R. Superficie 20" TR 20", 133 Ib/pie, K55, conexién Tenaris ER
1108 m 1106 m Seccién Hueco 17-1/2" KOP Didmetro interno - pasaje: 18.542"
Debajo zapata 20" Tapon#2: 1201m a 970m - probado con 10Klbs
1201 m TOL 9-5/8"
1325 m 1320 m T.R. Intermedio 13-3/8" ngza TR 13-3/8", 72 Ib/pie, P-110, Conexién 523
1335 m 53 C Didmetro interno - pasaje especial: 12.25"
127 F Seccién Hueco
12-1/4" x 14-3/4"
Tapon Tapon#1: 2573m a 2390m - probado con 10KIbs
Cemento#1 TR 9-5/8", 53.5 Ib/pie, L8O, conexion 523
Didmetro interno - pasaje especial: 8.50"
2529 m TOL 7" Tope cemento TR liner 7": Tope del liner - boca del liner
Tope cemento TR 9-5/8" a 2,577m -CBL-VDL
Inclinacion 31.6
2646 m 2458 m T.R. Producccion 9-5/8"
2665 m TR liner 7", 32Ib/pie, L-80, conexién 513
Seccién Hueco 8-1/2" Con colgador y empaque en el tope - boca del liner
Didmetro interno - pasaje especial: 6.0"
2717m /2740 m
2757m /2766m : )
2787 m Cuple - Landing Collar
2802m /2836m
Inclinacion 31.6
2827 m Zapata 7" Profundidad Total del pozo (TD)
2842 m 2624 m Profundidad Total
**DIBUJO NO AESCALA **
Nota:

e A Hokchi-5DEL no se le hicieron perforaciones ni pruebas de produccion (DST)
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2.2.3. Estado del pozo en el lecho marino y MLS

TEMPORARY ABANDONMENT REPORT

SEIVIE

MLID CAN

PROTECTOR

QUTERMOST
LASTITA CAF

INTERMEQIATE
T4 CAPSI

INNERMOST TR CAP

CUSTOMER: HOKCHIPAE

LOCATION HOKCHI

— COSL-HUNTER
WELL: HOKCHI -5 DEL
DATE: 13-07-2017

SERVICE REP, UANTENORIO/ IVANMORALES
WAS PROTECTOR USEDT VES

TOP OF MUD CAM 53.,57 MTS.
REMARY S,
5D-1 TA CAP ASSY 9-5/8" N/P: 19-200-610
S/N: 3

SD-1 TA CAP ASSY 13-3/8 N/P: 19-200-655
SD-1 TA CAP ASSY 20" N/P: 19-200-650
SD-1 MUD CAN ASSY 30" N/P: P10001-
17346

SD-1 R&R TOOL TEMPORARY
ABANDOMENT CAP'S N/P: 19-200-908

ITA CARP WO, 1)

1 i

I

1

|

1

I

|

i

]

_I
Ta CAP NO. | 2 3 1 5
SIZE 9-5/8" 13-3/8" 20" TA 30"
TOF OF TA CAP 71,52 71.20 71,00 53,57
ROTATION TOROLE 1500 LB. 2000 LB. 2500 LB M VUELTA
CLOSING TORQLUE 1500 LB. 2000 LB 2000 LB
MLMEER OF ROUNDS 7-1/4 7 5 1/2
TEST PRESSLRAE
CLQSING TOQRQUE (RETDROLEN
TEST PRESSLRE (RETEST?
Ball CHECK WALYE IN TA CAPY | Sl 51 Sl
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2.2.4. Trayectoria en seccion vertical Hokchi-5DEL

En esta gréfica se muestran la trayectoria real (color rojo) y la trayectoria planeada (color azul),
viéndose que se construy6 el pozo con una trayectoria sin ninguna desviacion importante
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2.2.5. Trayectoria en vista de planta Hokchi-5DEL

En esta grafica se muestran la trayectoria real (color rojo) y la trayectoria planeada (color

azul).
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2.3. POZO HOKCHI-6DEL

2.3.1. Informacién general del pozo Hokchi-6DEL
Nombre oficial del pozo Hokchi-6DEL
Area contractual Area 2

Identificacién del contrato

CNH-R01-L02-A2/2015

Area / Region

Paraiso, Estado

Tabasco, México

Clasificacion del pozo

Delimitador (digi

tos 106)

Tipo de pozo

Productor de Aceite

Tipo de construccion de pozo

Costa Afuera, Aguas Someras, Productor (Keeper)

Obijetivos Estratigraficos

Mioceno Medio, Roca almacén “R1” & “R2”

Sistema de Coordenadas de Referencia

WGS-84 / UTM-

15N (metros)

Coordenadas del Conductor (Lecho Marino)

Coordenadas planares (slot) | E =465,375.78 | N=2,059,393.91 | 26.7 mvbnm
Coordenadas geograficas (slot) | O 93° 19'41.67" | N 18° 37' 30.87"
Objetivo “R1” - punto de entrada real E = 465,137.6 N = 2,057,895 2513m mvbnm

Profundidad Total Alcanzada (TD)

3,339 mMD/2,619m TVD

Profundidad del Agua

26.7metros

Elevacion de la plataforma Auto-elevable de
perforacion (RT)

34.3 metros sobre el Nivel medio del Mar

Distancia Mesa rotaria al Lecho Marino

61 metros

Tipo de Equipo de Perforacion.

Unidad de perforacién marina mévil (MODU) — tipo
Plataforma Auto-elevable “Jack Up”

Contratista y Equipo de Perforacion

COSL Hunter

Profundidades de Asentamiento de TR
Revestimientos / Referencias

REAL

MD (BRT) / TVD (BRT)

Lecho Marino

61 m (61 mTVD)

30” Tuberia de Revestimiento Conductor

203 m (203 mTVD)

MLS — Mud line suspension

74 m (74 mTVD)

20” Tuberia Revestimiento de Superficie

1,027 m (1,025 mTVD)

13-3/8” Tuberia Revestimiento intermedio

1,304 m (1,302 mTVD)

9-5/8” Tuberia R- colgado de Produccion

3,148 m (2,497 mTVD)
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7” TR colgado de Produccion

3,336 m (2,617 mTVD)

Profundidad Total -TD

3,339 m (2,619mTVD)

2.3.2. Estado mecanico actual Hokchi-

6DEL

HOKCHI
energy

Abandono

Hokchi-6 DEL
Estado Mecénico con Complemento TR 9-5/8"

Temporal (T. P&A) Actualizado: 04-oct-17

RTE: 34m sobre el nivel medic del mar (AMSL)

MDERT  TVDBRT
(m) (m)

30" TR conductor tope a 4 - 5 m por encima
del lecho marino

6lm 61 m | I

203 m 203 m T.R.Conductor 30"
213 m 213 m Hueco de 36"
26 C

Tope cemento Complemento 9-5/8": 772 MD CBBL-VDL

1027 m 1025 m T.R. Superficie 20"
1037 m 1035 m Hueco de 26"

46 C  Inclinacion 4.3°
1219 m 1214 m TR 9-5/8" - tope delliner
1304 m 1302 m T.R.Intermedio 13-3/8"

1317 m 1308 m Hueco17-1/2"
52 ¢ Inclinacion 20°

Seccion de Hueco 12-1/4" x 14"

3068 m 2451 m 7" Tope de Liner

3148
3155

2497 m T.R.Production 9-5/8"
2505 m Hueco 12-1/4" (rat hole)

81 C Inclinacion 51.48" Tapon (BP) 3209m
Dispares: 3226m-3264m

33

3224 m 2548
3260 m 2570

3283 m 2584
3301 m 2595

3336 m 2617 m TRLinerde7"
3339 m 2619 m 8-1/2" Profundidad Final / Total
84 C Inclinacion 51.08°

7" landing collar a 3300 mMD

31 m U m T

[

Temp\ete para cuatro pozos, 2m arriba del
lecho marno

Sistema de Suspensidn en el lecho marino (MLS) a 74m MD
30" x 20" x 13-3/8" x 9-5/8"
Tope buen cemento TR 20": 240mMD (USIT.CBL)

24
* Tope cemento TR 30": lecho marino
Seccion Hueco de 36"

Agua
Tratada

TR 30”, 310 Ib/pie, X-52, DQ S60
Didmetro interno - pasaje: 27.6"

Tapon
Cemento#3
TOC: 203m

ondo: Tope cemento TR 13-3/8": 960m MD (CBL-VDL)

Agua B
Tratada i TR 20", 133 Ib/pie, K55, conexidn Tenaris ER
Tapon ] Diametro interno - pasaje: 18.542"
Cemento#2

TBR / PBR de 9-5/8" x 13-5/8"

Agua
Tratada TR 13-3/8", 72 Ib/pie, P-110, Conexidn TSH W523

Diametro interno - pasaje especial: 12.25"

Tapon
Cemento#1
TOC: 2500m

Tope cemento TR 9-5/8": 2025m MD (IBC-CBL-VDL)

Tope cemento TR liner 7": Tope del liner - boca del liner

TR Liner 9-5/8", 53.5 Ib/pie, L8O, conexidn TSH W523
Tapon Diametro interno - pasaje especial: 8.50"
Metalico

TR liner 7", 32 Ib/pie, L-80, conexidn TSH 513
Con colgador y empaque en el tope - boca del liner

Diametro interno - pasaje especial: 6.0"

** DIBUJO NO A ESCALA **

Nota:
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e A Hokchi-6DEL se le realizaron disparos en el TR liner de 7” y se le realizé prueba de
produccién (DST)

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 30 de 94




%, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
HOL(.%';'J Programa General de Complementos
2.3.3. Estado del pozo en el lecho marino y MLS
< SWk<S TEMPORARY ABANDONMENT REPORT
CUSTOMER:  HOKCHI ENERGY
i MLID AN LOCAT IONs HOKCHI
RIG  COSLHUNTER
WELL: HOKCHI- 6 DEL
FROTECTOR DATE: 05-10-2017
1 B SERVICE REF.  JUAN TENORIO / PEDRO M. R.
(11 ¥A5 PROTECTOR USED? NO
Tagpr TOR OF MUD CAM  MT
| QLTERMOST REMARN Se
| LASTITA CaF SD-1 TA CAP ASSY 9-5/8” N/P: 19-200-610
! SN: 1
SD-1 TA CAP ASSY 13-3/8 N/P: 19-200-655
3 ~ S/N: 2
INTERMED ATE SD-1 TA CAP ASSY 20” N/P: 19-200-650
TA CAPSI S/N4
SD-1 MUD CAN ASSY 30” N/P: P10001-
. 95/8" 17346
‘ Imcrrwus: (& CaP | SD-1 R&R TOOL TEMPORARY ABANDOMENT
J ITA TAR KO, I} CAP’S N/P: 19-200-908
1
gl NOTA: LAS MEDIDAS REFERENCIAL SOBRE
| EL (TOP OF TA CAP) SON DESDE LA MESA
DE PERFORACION HASTA EL TOPE DEL PIN
PESCANTE DE LOS TA CAP DE ABANDONO.
|
=
TA CAP NO. | 2 3 4 5
SIZE 9-5/8"X 9-7/8" 13-3/8” 20"
TOP OF TA CaP 74.0952MT. | 72.7452MT. | 72.1952MT
ROTATION TOROUE 2RPM 2RPM. 2 RPM
CLOSING TORQUE 10.000 LB/FT 10.000 LB/FT 10.000 LB/FT
MLMBER OF ROLNDS 5 5 41/2
TEST PRESSURE
CLOSING TORQUE (RETDROUEDN
TEST PRESSLRE (RETESTH
BALL CHECK VWALYE IN TA CAP? S| 5| S|
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2.3.4. Trayectoria en seccion vertical Hokchi-6DEL

En esta gréfica se muestran la trayectoria real (color rojo) y la trayectoria planeada (color azul),
viéndose que se construy6 el pozo con una trayectoria sin ninguna desviacion importante.

o asm pi 1] 1050 1400 1750 2900 2450 2800
o ([ Tie=r o
T~ __OMDITWD
000" Incl 0,00 " az
0 vesC
TR X
203 WD 203 TVD
020 " ncl 31581 T
250 Diveer 3s]
o3
Z13MD 213 TVD
.39 "Indl 29261 " &
Owsec
70O 700
TR
1035 MO 1023 TVD
413%ind Z/IT A
31 waec
TO 25"
A 1037 MO 1035 TVD
- AT IR = \
1050 i ]
Survey HOMCHHSOELDE- Sep-1 700D
TR ZE —
130 0D 1295 TVD) Hokch-EDEL/NCH3.Z_HE
- T X174 " Inci 19742 ix
é 55 vzac
o 1400 TO AT A 1400
ix 1317 MD 128 TVD
. 148" Ind 15744 " oz
] o0 wsar
5 NS 55
E 45 WD 457 TVD
o 5168 " Indl 15550 " o= TOZ 14" x 14"
& MEZVEEL  MSSMD ISIZTVD i7
F 1= S1.79 "I 12547 "z 750
HET vaec
|
|II WIS GyTo
! 3796 WD 2528 TVD
\ [ smrmisest =
,|I 1575 vaex
|
100 I| Ulimo Suevey MAD 00
I|I 3321 MO 2604 TVD
£108 "o 18457 "
1535 vaer
INT
3335 WD 2513 TVD
5108 " Inci 18457 "
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2.3.5. Trayectoria en vista de planta Hokchi-6DEL
-B00 -500 =400 -200 o 200 400 &00
TR 3 Tie-in
o 03 WD 33 TWD L :IM:III!Tf'I:I . 7
020" Inci315.81 "ax 000 ™ inc] COU00 " &
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029" incl 25261 "ax
FmlD) Evml]

S WD D3 TVD
413" Ind 23837 " &
P25 Emmid

-200 o -200
TR 13 3E 1037 MO 1035 TVD
1304 KD 1235 TVD 45T o IETIVE
074" Indt 15742 &z 27 EmmdS
P=-TE Emi2
o7 f
1317 MO 1308 TVD
118" Ingl 15744 "z i
-400 P83 Emsl 400
-£00 || 500
E
g
]
~ -E00 500
i
E |
oy
= f
LM 3 zE
-0 3148 M0 2457 TVD l -1a0o
£1.68 " incl 18550 " az |
He-1450 Ew-122 - P—
[ | Survey Hokchi-8DELDE-Sep-17/Gyro
TO 12 1Ty 147
HEEMD 2502 TVD Hokchi-8DEL/NCw3.2_HS
£1.73 " incl 18547 " az =
M- 1455 E=-123
-1200 -1200
Mo Gy
3255 WD 2588 TWD
S1.53" Incl 134,65 " &z
U Eurvey MWD Fem- 1558 Ew- 152
3321 MD 2804 TVD
5108 " Ind 154,67 " &z
P53 Ewr 134
-1400 -1400
NT
3336 MO 213 TVD)
E108 " Incl 18857 " ax
Ne-1Z58 B35
Proy. Bamena N
-1800 3335 MD IS VD —— Hokchi-BDELINGY3.2_H5 -1500
51.08 *Incl 18467 "oz —
B 1600 E=-135
Survey Hokchi-8DEL/D8-5ep-17/Gyro
-E00 -£00 -400 -200 D 200 400 E00
EW {m} Seake = 1:00.00(m)
Nota:

e A Hokchi-6DEL se le realizaron disparos en el TR liner de 7” y se le realizd prueba de

produccion (DST)
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3. DISENO DE LOS COMPLEMENTOS DE PRODUCCION

3.1 Elevaciones y Puntos de Referencia

Las siguientes alturas y puntos de referencia se tomaron asumiendo las medidas promedio de
un taladro de Plataforma Auto-elevable (Jack -up) tipo LeTourneau Super 116 E, asi como
también una distancia de la mesa rotaria al nivel medio del mar de 35m. La plataforma Auto-
elevable usada por Hokchi Energy para la campafia de evaluacién fue un equipo modelo Gusto

MSC CJ46-X100-D.

Estas medidas se ajustaran de acuerdo al equipo de perforacién finalmente seleccionado, y de
la plataforma instalada en la locacién Este, para la realizacion de la re.-entrada y complementos

de produccion.

Cantiléver

Nivel Mesa Rotaria

17.05 mts

v 61.0 mts

17.255 mts

Y

$14.5 mts

A Agua

A

26.7 mts

\L | L | A Lecﬁo marin(‘ | ‘

Figura. Elevaciones y referencias tipicas

Nota: Esta figura corresponde a la campafia de evaluacion, se utilizara un Jackup para las

intervenciones y los cabezales de los pozos quedaran en la plataforma fija.
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3.2. Gradientes de Presion de Poro y de Fractura

Basados en la informacién obtenida de los pozos perforados en el bloque, se han graficado las
curvas de densidad de lodos de perforacion, las pruebas de goteo (Leak-off Test), y los eventos
de influjos y pérdidas de fluido en el fondo del pozos, teniéndose la siguiente grafica:
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S

Profundidad Vertical Verdadera, TVDBRT - metros

Presion Poros, Gradiente Fractura, Puntos de Asentamiento TR, Densidad

0.9

Lodo, Estabilidad de Pozo (gr/cc)
Campo Hokchi
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3.3. Perfil de Temperatura

Estimacion de perfiles de temperatura para Hokchi, a condiciones estéticas

m

TVDBRT - metros,

Profundidad Vertical Verdadera

Temperatura Estatica
°C)
0 10 20 30 40 50 60 70 80

90 100 110

Oom (
100 m

200 m \\
300 m

400 m \\\
500 m

600 m \\\

o A\
\

800 m \\
900 m

A\

=
o
S
S
3

A\

e =
5 @ N B
S & o o
& & & o
3 3 3 3

//

1

1500 m \
1600 m

T

[
© o~
S o
3 &
3 3
//
/

—Temp Lo
—Temp AVG

—Temp High
-#-MDT Hokchi-2DEL

-#-RC Hokchi-3DEL
RC Hokchi-5DEL |

NONN N B
W N B 9O ©
S © o & o
S & & & o
3 3 3 3 3

PP Hokchi-4DEL

240 \ N\

-=-PP Hokchi-6DEL ||

0m A\

\

2600 m \

L |
\ )
2700 m =\

\

2800 m \

ssc0m NAVA

3000 m \

Figura. Gradientes de temperatura estimados
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3.4.

La arquitectura de los pozos Hokchi-4DEL, Hokchi-5DEL y Hockhi-4DEL incluye cuatro sartas
de revestimiento a superficie (30", 20", 13-3/8”, 9-5/8”), y una sarta de revestimiento colgado de
7" (liner), como revestimiento colgado de produccién. En estos pozos, el Sistema de
Suspension en el lecho marino estd en promedio a 74m, y es desde alli donde se instalaran los

complementos de produccion.

La siguiente tabla muestra las sartas de revestimiento a las cuales se les correria al

complemento a superficie:

Propiedades de los revestimientos instalados

Profundidad de Especificaciones
Tamafio Complemento Peso P
Grado | por pie ) > Conexion
(pulgadas)| MD BRT [TVD BRT Ib/pie Estallido | Colapso Tension
(m) (m) (psi) (psi) (Klbs)
. X-52 TSH Blue dock
30 55 55 310 3,045 1,630 4.114 / DQ S-60
20" 74 74 K-55 133 3,060 1,500 2,125 TSH ER
2984 TSH 523 0
13-3/8" 74 74 P-110| 72.0 7,400 2,880 ' conexion
1,633
coplada
TSH 523 0
9-5/8" 74 74 L-80 53.5 7,930 6,620 1,244 /917 |conexion
coplada
Notas:
. El requerimiento técnico, y la disponibilidad de ciertos grados y conexiones puede hacer
modificar la seleccion de sartas de revestimiento a ser corridas finalmente.
. El pozo Hokchi-4DEL no tiene complemento de 9-5/8” desde la boca de la TR liner de 9-

5/8” hasta el MLS, luego no requiere complemento del MLS a superficie.

3.5.

La siguiente tabla muestra las especificaciones de los conectores Tipo RAL a ser usados en el

MLS, para los conectores de 20, 13-3/8”, 9-5/8”

Especificaciones de los conectores de complementos

RAL Tieback Working Test Pressure | RAL Tieback RAL TS Rated | Max Allowable Shear
Sub Pressure of of Hanger (psi) Sub WP (psi) Running Capacity Force of Threads
Hanger (psi) anger (ps P (1000 Ibs) (1000 Ibs)

20" 2100 2362 2800 950 495

18 5/8" 4200 4700 3200 890 467

18 58" 3500 3937 3900 850 449
Slimbore

16" 4800 5400 3300 750 397

13 3/8" 5000 5625 4445 650 339

9 5/8" 7800 8775 6500 460 243
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3.6. Factores de Disefio

Los Factores de Disefio de las tuberias de complemento son los mismos que se calcularon para
los permisos de perforacion de los pozos ya perforados. Estos valores minimos para cada sarta
de revestimiento son:

Tamafio Minimos Factores_ dg Disefio para los
revestimientos
(pulgadas) Estallido Colapso Tensioén Triaxial
30" 1.0 1.10 1.40 1.25
20” 1.0 1.10 1.40 1.25
13-3/8" 1.0 1.10 1.40 1.25
9-5/8" 1.0 1.10 1.40 1.25
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4. SISTEMA DE SUSPENSION EN EL LECHO MARINO (MLS)
4.1. SISTEMA MLS INSTALADO

La siguiente ilustracion muestra el sistema MLS tipo SD-1 de la compafia TechnipFMC (antes
FMC), usado en los pozos Hokchi-4DEL, Hokchi-5DEL, Hokchi-6DEL.

Herramienta de Extension

| " (tie-back) para TR 20””

HTA de corrida para

TR20" |

HTA de corrida para

TR 13.3/8” \

HTA Corrida

para TR 9.5/8” \

Herramienta de Extension
(tie-back) para TR 13-3/8"

[

fam|

Herramienta de Extension

/
/ (tie-back) para TR 9.5/8”
-

T ey e ey o e |

Colgador MLS 30” x 20”

Colgador MLS 20” x 13.3/8”

0

==
I | —

Proas ——— ey == 10

Colgador MLS13.3/8"x9.5/8”

Hombro de carga soldado en
TR 30” (Buttweld Sub)

Conductor 30”

TR 20”

TR 13.3/8”
TR 9.5/8”

Figura — Sistema MLS SD-1 de FMC usado en los pozos de Hokchi Energy

El MLS lleva conexiones que se usaron para suspender los pozos, recuperando las TR de 207,
13-3/8” y 9-5/8”. El conductor de 30” se cort6 a 4-5 m por encima del lecho marino.

En Hokchi-4DEL se dej6é la TR de 9-5/8” colgada a 2335 mBRT, sin necesidad de instalar un
complemento a superficie; luego, Hokchi-4DEL no tiene colgada la TR de 9-5/8” del MLS; por
esta razon, Hokchi-4DEL no necesitara complemento de 9-5/8” del MLS a superficie.
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4.2. TAPAS DE ABANDONO TEMPORARIO

Una vez que se recuperaron cada una de las sartas de revestimiento desde el lecho marino, se
instalaron protectores de suspension (Tapas) en para 9-5/8”, 13-3/8”, 20" y 30”, que es desde
donde se haran los complementos a superficie comprendidos en este programa.

42.1. Tapade 30” (mud can)

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 41 de 94




HOKCHI

° Hokchi Plataforma ESTE

Uso Externo

energy Programa General de Complementos
4.2.2. Tapade 20” (TA cap)
([t |81 TA cap, WELOWENT 1
F(E;l ; Eﬁ:klm j
Q}W G}W
\ \
\\\ \ |
B e
(@#zz.50) ‘|'| — [(@18.31)
[;’ivl.s:)] /J_L —] [(455.0?}]
(THD 20.625-3 WOD BUTT-LH)
4.2.3. Tapade 13-3/8” (TA cap)
TTEM DESCAIFTION aTy
(C)[ 1 [s0-1 TA CAF, WELDOWENT [
2 [PLus L
3 L-FPACK ING L
4 |DOVETAIL PKG L
fr—[TFD |4, Z50-3 MOD BUTT-LH)
— / —~
@G O e / @
/ / /

(#18.28)

/

[(412.75]]

KARE FPART HERE

2.25)

.15]]

(28.00)
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4.2.4. Tapade 9-5/8” (9-5/8” TA cap)

1TEM DESCRIFTION aTv
® [ [ Ta o veroueT

2 |CHECK VALVE

3 |COIL SPRING

4 |L-PACKING

5 |DOVETAIL PACK[NG

& |BaLL

7 |SEAT [NSEAT

A |O-RING 210 €5 X Z.100 [D

9 |NON EXTAUSION RING L1883 CS X 2.138 10
10 [O-RING .139 CS X 1.734 [D

—~ —(THD 10.250-3 WOD BUTT-LH)
/—(_‘/ /
P )
{s / ,’_(_’/
/

{@a.se)

(@117 {
[(z17.42)]

[(z57.18)]

MARK PART EHEJ EUH—/—/_‘J/—W_/_/

(26.00)
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4.3. HERRAMIENTAS PARA INSTALACION DE COMPLEMENTOS

4.3.1. Herramienta recuperadora Tipo “J” de Tapas de suspension

La siguiente herramienta tipo “J” se usa para recuperar la tapa de 30" (Mud can), y las tapas de
207, 13-3/8” y 9-5/8” (TA Caps).

CEAE 25

[22.56)
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4.3.2. Herramientas lavadoras para los perfiles del MLS

@21.00) 1@14.20) fo—— (@121 T} —]
Ly ——
—_— : . i |
| | | .mrﬁ- | L}
] ] | i | I |I
- I i ._
—_— i | | I
| - |
i i i
i 1
1 | i
i |
I | I
— I = ! |
{ 1 = | i
= [ = 1
H N =\ e |
i | ==
i a0 - (3650 / | \
_;F’_' I
| 0 ho |
| & |
I . |
| (2300 i 1 24.00)
1 | 123,000 1
| i )
S | I
] \
| | $
i ]
i | I
i
s i !
[ I |
i
20 SD-1 WASH TOOL ASSY 13 3/8 SD-I WASH TOOL ASSY 9 5/8 SD-1 WASH TOOL ASSY
19-200-950 19-200-951 19-200-952

Figura - Herramientas lavadoras para perfiles de los colgadores del MLS de 207, 13-3/8” y 9-5/8”
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4.3.3. Herramientas lavadoras para los recesos en el MLS

@13.2T

Priaas,.,

(53.00)

(39.50)

13 378 SD0-1 RECESS CLEANOUT TOOL ASSY
19-200-914

(@914

\
|
\

—_—

|
|
!

STV

|

_E[EJ.--_-_-..@_-_,-_-_-_-._.__

—T

34

«S0)

{48

001

19-200-995

9 578 SD-1 RECESS CLEANOUT TOOL ASSY
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4.3.4. Herramientas centralizadoras

1@11.30)
@21.14 (1829

I %' : /
! . ‘ !
' e
) l 1
! | > !
v I » p. | . l
I W / i N\ i

N | | mse O\ i / | (28.50)

(28.50) 1 | I ‘ , | !
| [ |
- |
| | |
| ! 1
| | |
! |

| | Wil

I t I \ v
I | l
| i ! +
I - I

30 SD-I CASING CENTRALIZER SUB ASSY 20 SD-1 CASING CENTRALIZER SUB ASSY |3 3/8 SD-1 CENTRALIZER SUB ASSY
19-200-971 P1000103062 P1000109068
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4.3.5. Herramientas de apriete y torque para conector de 20”

(23.28)

(@3.750)

{ (THD 4 1/2 APD IF 80TH ENOS)

(#10.508)

/ )
MARK PART

(¢ Y
(24.80)

(3%.00)

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 TORQUE TOOL BODY 1
2 TORQUE KEY 1
3 RETAINER PLATE 1
4 COIL SPRING 1
5 CAP SCREW, HEX SOCKET, .375-16 UNC-2A X .75 LG 1
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4.3.6. Herramientas de apriete y torque para conector de 13-3/8”

(¢3.18)

™S ta-172 w20 IF BOTH BNOS)

(p12.67)
[(az6.90))

(gr2.27)

[in.2]

[{31:.71!)3

WAX BOCY 0D

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 TORQUE TOOL BODY 1
2 TORQUE KEY 1
3 RETAINER PLATE 1
4 COILSPRING 1
5 CAP SCREW, HEX SOCKET, .375-16 UNC-2A X .75 LG 1
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Herramientas de apriete y torque para conector de 9-5/8”

(93.00)

[i.25)

|

\-:4-m: APYIF THO!

(p8.375)
[(212.72)]
WAX BOOY 0D

&
(#9.11)
[(z,u.:ﬂ:]

14=1/2 AP IF BOTH Eu:su—/

(19.00)

[{4&.50;]

ITEM

DESCRIPCION

CANTIDAD

TORQUE TOOL BODY

1

LANDING KEY

TORQUE KEY

RETAINER PLATE

COILSPRING

Njojvn|s~|w

CAP SCREW

I

DRILL PIPE SUB
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4.4, EQUIPO PARA LOS COMPLEMENTOS
4.4.1. Equipo Conector de 30”, tipo overshot para complemento de 30”
[TE]] E 1Tl
[
1I'la . .
S o
|
= [ e )
=
A i
E. 1 VENT T- [RENEE B R
U womy [ A
vacE R H TR el B 'E“_f;rw‘
AT vier e R
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4.4.2. -Equipo Conector Tipo “Racht-A-Latch”-RAL para complemento de 20”

— (THD 20 TENARIS ER 129,33 LB/FT)

Fan
\z)

(@27.280) - - -4 A (@ 18.

F
)
.
—
o
=]
et

75)

(zz2.00)

(THD 21.oc0l3 MODIFIED BUTTRESS)

ITEM

DESCRIPCION

CANTIDAD

RALTIEBACK SUB BODY

1

RACHT-A-LATCHRING

L-PACKING

DOVELTAIL PACKING

CENTRALIZER

RETAINER RING

N[ooju|b~|lw|N

GARTER SPRING

1
1
1
1
1
1
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4.4.3.

(THD 14.525-3 MODIFIED BUTTRESS)

T — L ——_

(a)

Equipo Conector Tipo “Racht-A-Latch”-RAL para complemento de 13-3/8”

ITEM

DESCRIPCION

CANTIDAD

(@ 18.40)

THD 13 3/8 TENARIS HYDRIL WEDGE 521 BB.00 LE/FT]

(@#12.320)

P ——

— ——

MARK PART

(24.50)

RALTIEBACK SUB BODY

1

L-PACKING

DOVELTAIL PACKING

THREADED LATCH RING

CENTRALIZER

RETAINER RING

e = 0 RO F FVER )

GARTER SPRING

G
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4.4.4. Equipo Conector Tipo “Racht-A-Latch”-RAL para complemento de 9-5/8”

MAFE MRI'_\

(THD 10,500-3 MCO)FIED BUTTRESS)

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 TIEBACK SUB BODY 1
2 RACHT-A-LATCHRING 1
3 L-PACKING 1
4 DOVELTAILPACKING 1
5 SUPPORTRING 1
6 LOW HEAD CAP SCREW, HEX SOCKET 4

Fon)
\:«'j

11 1 -

I 3
(14.34)

(THE @ 778 vAM SLIJ-1) B2.6 LB/FT)

(#8.570)

(26.50)

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 55 de 94




%, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
Ho!a(r%rlg-jl\’ Programa General de Complementos

5. CABEZAL DE POZO Y CONTROL DE POZO

5.1 PROGRAMA DE CABEZAL DE POZO

Se tiene considerado utilizar un Sistema de Cabezal de pozo de superficie, con cufas
colgadoras de revestimiento que requieran minima tension para su energizacion.

El cabezal de 30” x 20” x 13-5/8” x 9-5/8” estaria compuesto por:
Seccidén ‘A’

Cabezal de 20” con conector tipo "Slip-Lock” para la placa base en el conductor de 307,
con 21-1/4” 5K en el tope, con un colgador de revestimiento 21-3/4’x 13-3/8”. Debe
tener salidas de 2-1/16” 5K.

Seccion “B”

Cabezal de 21-1/4” 5K x 13-5/8" 10K con colgador de revestimiento de 13-3/8”, con
salidas de 2-1/16” 10K

Seccion “C”

Cabezal de 13-5/8” 10K x 11”10 K con colgador de revestimiento de 9-5/8”, con salidas
de 2-1/16” 10K

La siguiente figura muestra un esquematico del cabezal de FMC usado para la perforacion de
los pozos (referencial de FMC):

Seccién de 11” 10M x 7-1/16” 10M
(opcional)

Seccién 21-1/4” 5M x
13.5/8”10 M

. " Seccion 30” x 20”

----- 21-1/4”5M —21-1/4" 5M con
conector rapido (slip lock)
Placa base 30” x 20”

= Conductor 30",
" TR 20”

TR 13.3/8"="
TR9.5/8"—
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5.2. PROGRAMA DE CONTROL DE POZO

5.2.1. Equipo de Preventores (BOP)

Se contratara un equipo de perforaciéon que tenga un sistema de preventores de minimo 10,000
psi, que tendria:

1) Un Equipo de desviacion de brote (diverter):

2) Un sistema de preventores que podria ser:
a) Combinacién 21-1/4” 5 K BOP y 13-3/8" 10K BOP
b) Combinacion 21-1/4” 5 K BOP y 13-3/8” 15K BOP
c) Sistema 18-3/4” 10K 0 18-3/4” 15 K

Método de control de pozo: El cierre duro se adapta como método de cierre de pozo y método

del perforador para ahogar el pozo.

Hoja de ahogo de pozo: Una hoja de ahogo de pozo debe estar actualizada diariamente de

acuerdo a los tubulares del pozo.

5.2.2. Presiones de prueba de Preventores (BOP)
Sistema - Componente Prueba _
sugerida Comentarios
(psi)
Prueba en el banco de MéXiTa Prueba a la presion de trabajo del equipo, para
pruebas - Después de Presion detectar cualquier problema con el equipo. Prueba de
instalar TR de 20” ge g%bF?JO acuerdo a los procedimientos del contratista
e
La presion méxima en superficie con el pozo lleno de
Después de instalar TR de gas seco es de 4,805 psi. Con presién de poro del
» 5,500 X
13-3/8 reservorio
Usar tapon de pruebas (test plug) para aislar el
revestimiento de 13-3/8”
La presiéon maxima en superficie con el pozo lleno de
i ] gas seco es de 4,805 psi. Con presion de poro del
Después de instalar TR corta 5500 reservorio
de 9-5/8” ' ) ]
Usar tapon de pruebas (test plug) para aislar
revestimientos
La presion maxima en superficie con el pozo lleno de
. ) gas seco es de 4,805 psi. Con presion de poro del
Después de instalar TR corta reservorio
de 7° 5,500
Usar tapon de pruebas (test plug) para aislar
revestimientos
5.2.3. Frecuencia de pruebas de Preventores (BOP)
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Frecuencia de prueba de preventores (BOP): El Standard API 53 se seguira para las pruebas
de presion para el conjunto de BOP. Se haran antes de instalar el BOP, cuando se reemplaza
algn componente del BOP, hasta un maximo de 21 dias, o de acuerdo a como quede
estipulado en el Documento puente de las politicas de Control de Pozo, entre el Contratista del
Equipo de Perforacién y Hokchi Energy.
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5.3. RESUMEN DE PRUEBAS DE INTEGRIDAD DE REVESTIMIENTO

La siguiente tabla resume las especificaciones técnicas para la realizacién de las pruebas de
hermeticidad de las distintas tuberias de revestimiento:

5.3.1. Revestimiento de 20”
e Prueba: Maximo 1,900 psi en superficie

Considera el caso de condicion extrema: Presién de fractura en la zapata de 20” y gas
seco hasta superficie.

5.3.2. Revestimiento de 13-3/8”
e Prueba: Maximo. 4,400 psi en superficie con fluido de 1.60 SG en el pozo

Considera el caso de condicibn extrema: presion de poros desde el reservorio y
gradiente 0.15psi/ft de gas hasta superficie. Nota: considerando que no hay tieback de
9-5/8” instalado

5.3.3. Revestimiento de 9-5/8”
e Prueba: Maximo. 4,400 psi en superficie con fluido de 1.60 SG en el pozo

Considera los casos de condiciones extremas: 1- presion de poros desde el reservorio y
gradiente de gas 0.15psi/ft hasta superficie 2- Fractura en el zapato de 9-5/8” y pozo con
gas hasta superficie

5.3.4. Revestimiento colgado de 7”
e Prueba: Maximo. 4,400 psi en superficie con fluido de 1.60 SG en el pozo

Considera los casos de condiciones extremas 1- Presion de poros desde el reservorio y
gradiente de gas 0.15psi/ft hasta superficie 2- Hot kill (500psi sobre la maxima esperada
SITHP) 3- Una hipotética carga de gradiente de fractura en el zapato de 9-5/8” y gas
0.15psifft hasta superficie
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6. ESTADO MECANICO DESPUES DE LOS COMPLEMENTOS

6.1. Detalle de los complementos en el MLS

Conector de complemento

| tipo RAL de 20”

Colgador (MLS) de TR

de 30” x 20”

Conector de complemento

W tipo RAL de 13-3/8”
Colgador (MLS) de TR

" de 207x13-3/8"

Conector de complemento

Ll tipo RAL de 9-5/8”

-

Opciodn para Conector

/ de complemento de 7”

(no se usa)

Colgador (MLS) de TR de
13-3/8” x 9-5/8”

/ Opcidn para Colgador
-1 de TR 7”

(no se usa)
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6.2. Cabezal de pozo y Complementos instalados

Y, 0-22-
3 sn-m I\G 5

CASING HINGER AS5Y, C-21
1356 X958
12090078

- r = B\ e
T B,
«©-1 L‘ql‘ ” ASSY-

H P
T T

'8 / § "Ym

G o Fiass T
/:x{'}:” "t
1

I L

20° €56, 133 LA/FT, K-8
TEMaMS DY

R T e —
VEDE

§ /87 CS0, 585 LOFT, 2-10):
VEDE
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7. RESUMEN DEL PLAN DE OPERACIONES

1) Movilizacién e instalacion del Equipo de perforacion (Jack up) en la plataforma
ESTE

2) Preparacion para operar en Hokchi-4DEL

3) Recuperar tapa de 30”

4) Instalar el complemento para el conductor de 30"

5) Recuperar tapa (cup) de 20”.

6) Instalar complemento para el revestimiento de 20"

7) Recuperar tapa (cup) de 13 3/8".

8) Instalar complemento para el revestimiento de 13-3/8"

9) Perforar tapén de cemento en el revestimiento de 13-3/8”

10) Perforar tapdn de cemento en el revestimiento Liner de 9-5/8"
11) Ahogar pozo con lodo de matar.

12) Perforar tapon de cemento y tapon puente en el revestimiento Liner de 7"
13) Limpiar el pozo con ensamblaje de limpieza de hueco entubado de 6”
14) Realizar operaciones de completamiento (programa separado).
15) Mover el equipo (cantiléver) al pozo Hokchi-5DEL

16) Preparacion del Jack-up y servicios relacionados para operar.
17) Recuperar tapa de 30”

18) Instalar el complemento para el conductor de 30"

19) Recuperar tapa (cup) de 20”.

20) Instalar complemento para el revestimiento de 20"

21) Recuperar tapa (cup) de 13 3/8”.

22) Instalar complemento para el revestimiento de 13-3/8"

23) Recuperar tapa (cup) de 9 5/8”.

24) Instalar complemento para el revestimiento de 9-5/8"

25) Perforar tapones de cemento en el revestimiento de 9-5/8”

26) Perforar tap6n de cemento en el revestimiento Liner de 7"

27) Limpiar el pozo con ensamblaje de limpieza de hueco entubado de 6”
28) Realizar operaciones de completamiento (programa separado).
29) Mover el equipo (cantiléver) al pozo Hokchi-6DEL

30) Preparacién para operar.

31) Recuperar tapa de 30”

32) Instalar el complemento para el conductor de 30"

33) Recuperar tapa (cup) de 20”.

34) Instalar complemento para el revestimiento de 20"

35) Recuperar tapa (cup) de 13 3/8”.
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36) Instalar complemento para el revestimiento de 13-3/8"

37) Recuperar tapa (cup) de 9 5/8”.

38) Instalar complemento para el revestimiento de 9-5/8"

39) Perforar tapones de cemento en el revestimiento de 9-5/8”

40) Ahogar pozo con lodo de matar.

41) Perforar tapon de cemento y tapon puente en el revestimiento Liner de 7"
42) Limpiar el pozo con ensamblaje de limpieza de hueco entubado de 6”

43) Realizar operaciones de completamiento (programa separado).

44) Mover el equipo (cantiléver) a la posicién del siguiente pozo a perforar.
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8.

GUIAS OPERATIVAS GENERALES

8.1. Instalacién de Complementos en Hokchi-4DEL

Objetivos:

Re-entrar en el pozo Hokchi-4DEL
Recuperar tapa de 30” e instalar complementos para las TR de 30”

Recuperar las tapas de abandono temporario del Sistema de Suspensién en el lecho
marino (MLS), e instalar los complementos para las TR de 207, y 13-3/8”

Perforar los tapones de cemento instalados en la TR de 13-3/8”, 9-5/8”.
Perforar el tapén de cemento y el tapdn puente (bridge plug) de 7.

Efectuar limpieza quimica y mecénica del pozo, dejandolo listo para actividades de
completamiento y puesta en produccion.

Ensamblaje de fondo (BHA):

Ensamblaje de 12-1/4”: Para perforar tapon de cemento dentro de la TR de 13-3/8".
Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 12-1/8”.

Ensamblaje de 8-1/2”": Para perforar tapon de cemento dentro de la TR liner de 9-5/8”.
Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 8-1/8” o 8-1/4”.

Ensamblaje de 6”: Para perforar tapén de cemento dentro de la TR liner de 77, y el tapon
puente. Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 5-7/8”.

Requerimientos de medicion y evaluacion mientras perfora (MWD/LWD):

Ninguno.

Barrenas (Drilling Bit):

1 (ea) Barrena PDC de 12-1/4” de cuerpo de Acero o Matriz, 5-6 aletas , cortadores de
16/19 mm

1 (ea) Barrena PDC de 8-1/2” de cuerpo de Matriz, 5-6 aletas , cortadores de 16 mm
Una (1 ea) Barrena tricénica de dientes de 6” (Mill tooth), Tipo IADC, 115

Alternativa: Barrena PDC de 6” de matriz, de 5 aletas, cortadores de 13/16mm para
perforar cemento

Alternativa: Moledor de carburo de tungsteno de 6” de matriz, sin proteccién en el calibre
— para hueco entubado, para perforar el tapon puente.
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Fluidos de Intervencién / Perforacion:

8.1.1.

Fluido para perforar sin formacion reservorio expuesto: Fluido base Agua de Mar tratada
de 1.02 sg y pildoras viscosas con para limpiar el hueco.

Propiedad Unidad Minimo Maximo
Densidad gr/cc, SG 1,02 1,23
Filtrado API cc /30min 6 12
Solidos % Vol. 7 10

Fluido para perforar con formacion reservorio expuesto: Fluido base Aceite — OBM,
Emulsion inversa de densidad 1.60 sg.

Propiedades Unidad Minimo Maximo
Densidad gl/cc, SG 1,60 1,60
Filtrado HPHT cc /30min <5
Sélidos de baja gravedad (LGS) % Vol. <6

Alternativa: Salmuera de 1.60 sg para entrar el reservorio.

Preparacion y desplazamiento al pozo Hokchi-4DEL

Una vez el equipo Jack-up este en la localizacion de la plataforma ESTE, hacer la
preparacion para mover el cantiléver

Mover el cantiléver a la posicién del pozo.

Realizar el posicionamiento final en el pozo (surveyer), verificando las coordenadas de
superficie.

Instalar los equipos y elementos de servicio.
Verificar lista de Chequeo y aceptar el equipo para iniciar operaciones en este pozo.

Complemento de conductor 30”

Hacer junta de seguridad operativa.
Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 30”.

Correr hasta +/- 6m por arriba del lecho marino Drenar contenido de la tapa, si se tiene
instalada valvula de drenaje en la tapa.

Enganchar herramienta J-slot en la tapa, con ayuda de ROV, o buzos
Levantar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.
Levantar el adaptador de 30” tipo “overshot” para conectarse al conductor.

Correr en el complemento conductor de 30", instalando los centralizadores en la
plataforma de cabezales.

Conectarse con el conductor a 5.5m sobre el lecho marino. Descargar peso del
complemento para fijar el conector tipo overshot.
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e Tensionar el conductor y colgar el mismo en la plataforma de cabezales.

e Hacer el corte del conductor de 30”

e Instalar linea de flujo y conectar el Sistema de desviacion de Flujo (diverter).
e Probar el sistema conductor-diverter con 300 psi.

8.1.3. Complemento de TR de 20”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar ensamblaje de pescay limpieza

e Bajar y verificar que la tapa de 20” esta libre de chatarra o residuos encima de ella.
Circular pildora viscosa y sacar del pozo.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 20”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 20”.

o Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 20”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexién de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 20" tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS a
la TR de 20”

e Correr en el pozo la TR complemento de 20", instalando los centralizadores requeridos.
o Bajar el adaptador de 20” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 20” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque del
adaptador de complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacién) y probar TR de 20”
con 2,100 psi.

¢ Remover Sistema de desviacién de Flujo.

e Hacer corte enla TR de 20”.

e Instalar la placa base del Cabezal de pozo Seccién A.
e Instalar los preventores BOP. Probarlos.

¢ Instalar sistema de diverter y conectar a linea de flujo

8.1.4. Complemento de TR de 13-3/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 13-3/8”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 13-3/8”.

e Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 13-
3/8”.
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e Bajar y hacer limpieza de la conexién de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 13-3/8” tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS
ala TR de 13-3/8”

e Correr en el pozo la TR complemento de 13-3/8”, instalando los centralizadores
requeridos.

e Bajar el adaptador de 13-3/8” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 13-3/8” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque
del adaptador del complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacién) y probar TR de 13-
3/8” con 4,500 psi.

¢ Remover Sistema de desviacion de Flujo y BOP

e Hacer corte en la TR de 13-3/8”.

¢ Instalar el Cabezal de pozo Seccion B.

e Instalar los preventores BOP. Probarlos.

¢ Instalar el sistema de diverter y conectar a la linea de flujo
e Instalar buje de desgaste.

8.1.5. Perforar tapones de cemento en TR de 13-3/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar BHA de 12-1/4” para perforar cemento

e Correr en el hueco dentro del revestimiento de 13-3/8” hasta el tope del tapén de
cemento #3 a 214m.

e Hacer los simulacros de Control de pozo

e Probar el revestimiento (si no se ha hecho anteriormente)

e Perforar cemento desde 214m a 350m, usando pildoras viscosas para limpiar el pozo.
e Continuar bajando en el hueco hasta el tope del tapén de cemento #2 a 1074m.

o Perforar cemento desde 1074m hasta el tope o boca del liner de 9-5/8” a 1246m,
usando pildoras viscosas para limpiar el pozo.

e Circular y sacar BHA de 12-1/4”.

8.1.6. Perforar tapones de cemento en TR de 9-5/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar BHA de 8-1/2” para perforar cemento.

e Correr en el hueco hasta el tope o boca del liner de 9-5/8” a 1246m.
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8.1.7.

8.1.8.

8.1.9.

Perforar el resto del tapon de cemento #2 desde 1246m hasta 1330m, usando pildoras
viscosas para limpiar el pozo.

Continuar bajando en el hueco hasta el tope del tapdn de cemento #1 a 2226m.

Perforar cemento desde 2226m hasta el tope o boca del liner de 77 a 2335m, usando
pildoras viscosas para limpiar el pozo.

Circular y sacar BHA de 8-1/2”

Perforar tap6n de cemento y tapon puente en TR de 7”

Hacer junta de seguridad operativa.
Levantar y amar BHA de 6” para perforar cemento y tapén puente.

Correr en el hueco hasta el tope o boca del liner de 7" a 2335m.

Perforar el resto del tapon de cemento #1 desde 2235m hasta 2472m, usando pildoras
viscosas para limpiar el pozo.

Desplazar el pozo a lodo base aceite OBM de 1.60 sg.
Perforar tapén puente (Bridge plug) asentado a 2472m.

Continuar corriendo en el hueco, desplazando el pozo a 1.60 sg a través de la
perforaciones en el TR liner de 7”7, y hasta la profundidad final taponada de 2540m.
Homogeneizar bien el lodo de matar.

Hacer chequeo de flujo

Circular y sacar BHA de 6”

Limpieza del pozo

Levantar y amar BHA de limpieza con escariadores y magnetos para revestimientos de
13-3/8”, 9-5/8” y 77, y con barrena de 6”

Bajar al tope de revestimiento colgado de 77, entrar dentro del revestimiento colgado de
7” limpiando, perforando cemento hasta la profundidad final alcanzada.

Bombear baches de limpieza con diesel.
Sacar BHA.

Preparar la planchada para las operaciones de completamiento / puesta en produccion.

Terminacién

Referirse a los documentos del grupo de Completacion. 20190608 Reentry
Prod_GCP(comp)_rev0 (003) GS y 20190608_Reentry Iny_GCP(comp)_rev0 GS
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8.2. Instalacion de Complementos en Hokchi-5DEL

Objetivos:

Re-entrar en el pozo Hokchi-5DEL
Recuperar tapa de 30” e instalar complementos para las TR de 30”

Recuperar las tapas de abandono temporario del Sistema de Suspensién en el lecho
marino (MLS), e instalar los complementos para las TR de 20", 13-3/8” y 9-5/8”

Perforar los tapones de cemento instalados en la TR de 9-5/8”.
Perforar el tapon de cemento en la TR liner de 7”.

Efectuar limpieza quimica y mecénica del pozo, dejandolo listo para actividades de
completamiento y puesta en produccion.

Ensamblaje de Fondo (BHA):

Ensamblaje de 8-1/2": Para perforar tapon de cemento dentro de la TR liner de 9-5/8".
Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 8-1/8” 6 8-1/4”.

Ensamblaje de 6”: Para perforar tapén de cemento dentro de la TR liner de 7.
Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 5-7/8”.

Requerimientos de Medicidn y evaluacion mientras perfora (MWD/LWD):

Ninguno.

Barrenas (Drilling Bit):

1 (ea) barrena PDC de 8-1/2” de cuerpo de Matriz, 5-6 aletas , cortadores de 16 mm

Una (1 ea) barrena PDC de 6" de matriz, de 5 aletas, cortadores de 13/16mm para
perforar cemento

Alternativa: Barrena triconica de dientes de 6” (Mill tooth), Tipo IADC, 115

Alternativa: Moledor de carburo de tungsteno de 6” de matriz, sin proteccion en el calibre
para hueco entubado, para perforar cemento.

Fluidos de Intervencién / Perforacion:

Fluido para perforar sin formacion reservorio expuesto: Fluido base Agua de Mar tratada
de 1.02 sg y pildoras viscosas con para limpiar el hueco.

Propiedad Unidad Minimo Maximo
Densidad gr/cc, SG 1,02 1,23
Filtrado API cc /30min 6 12
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8.2.1. Preparaciony desplazamiento al pozo Hokchi-5DEL

e Una vez liberado el equipo Jack-up en el pozo anterior, preparar el cantiléver para su
movilizacién-
e Mover el cantiléver a la posicion del pozo.

e Realizar el posicionamiento final en el pozo (surveyer), verificando las coordenadas de
superficie.

e Instalar los equipos y elementos de servicio.
o Verificar lista de Chequeo y aceptar el equipo para iniciar operaciones en este pozo.

8.2.2. Complemento de conductor 30”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 30”.

e Correr hasta +/- 6m por arriba del lecho marino Drenar contenido de la tapa, si se tiene
instalada valvula de drenaje en la tapa.

o Enganchar herramienta J-slot en la tapa, con ayuda de ROV, o buzos
e Levantar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.
e Levantar el adaptador de 30” tipo “overshot” para conectarse al conductor.

e Correr el complemento conductor de 307, instalando los centralizadores en la
plataforma de cabezales.

e Conectarse con el conductor a 5.5m sobre el lecho marino. Descargar peso del
complemento para fijar el conector tipo overshot.

e Tensionar el conductor y colgar el mismo en la plataforma de cabezales.

e Hacer el corte del conductor de 30”

¢ Instalar el Sistema de desviacion de Flujo (diverter) y conectar a la linea de flujo.
e Probar el sistema conductor-diverter con 300 psi.

8.2.3. Complemento de TR de 20”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar ensamblaje de pescay limpieza

o Bajar y verificar que la tapa de 20” esta libre de chatarra o residuos encima de ella.
Circular pildora viscosa y sacar del pozo.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 20”.
e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 20”.
e Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.
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e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 20”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexion de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

o Levantar el adaptador de 20" tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS a
la TR de 20”

e Correr en el pozo la TR complemento de 207, instalando los centralizadores requeridos.
o Bajar el adaptador de 20” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 20” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque del
adaptador de complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacién) y probar TR de 20”
con 2,100 psi.

¢ Remover Sistema de desviacion de Flujo.

e Hacer corte enla TR de 20”.

e Instalar la placa base del cabezal de pozo Seccion A.

e Instalar los Preventores BOP. Probarlos.

e Instalar sistema de diverter y conectar a la linea de flujo.

8.2.4. Complemento de TR de 13-3/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 13-3/8”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 13-3/8”.

o Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 13-
3/8”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexion de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 13-3/8” tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS
ala TR de 13-3/8”

e Correr en el pozo la TR complemento de 13-3/8”, instalando los centralizadores
requeridos.

e Bajar el adaptador de 13-3/8” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 13-3/8” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque
del adaptador del complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacién) y probar TR de 13-
3/8” con 4,500 psi.

e Remover Sistema de desviacion de Flujo y BOP.
e Hacer corte en la TR de 13-3/8”.
e Instalar el cabezal de pozo Seccion B.
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e Instalar los preventores BOP. Probarlos.
e Instalar sistema de diverter y conectar a la linea de flujo.
e Instalar buje de desgaste.

8.2.5. Complemento de TR de 9-5/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 9-5/8”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 9-5/8”.

o Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 9-
5/8”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexién de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 9-5/8” tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS
ala TR de 9-5/8”

e Correr en el pozo la TR complemento de 9-5/8”, instalando los centralizadores
requeridos.

o Bajar el adaptador de 9-5/8” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 9-5/8” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque
del adaptador del complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacion) y probar TR de 9-5/8”
con 4,500 psi.

¢ Remover Sistema de desviacién de Flujo y BOPs.

e Hacer corte en la TR de 9-5/8”.

e Instalar el cabezal de pozo Seccién C.

e Instalar los preventores BOP. Probarlos.

e Instalar sistema de diverter y conectar a la linea de flujo.

8.2.6. Perforar tapones de cemento en TR de 9-5/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar BHA de 8-1/2” para perforar cemento.

e Correr en el hueco dentro del revestimiento de 9-5/8” hasta el tope del tapon de
cemento #3 a 207m.

e Perforar cemento desde 207m hasta 350m, usando pildoras viscosas para limpiar el
pozo.

e Correr en el hueco dentro del revestimiento de 9-5/8” hasta el tope del tapon de
cemento #2 a 970m
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e Perforar cemento desde 970m hasta 1201m, usando pildoras viscosas para limpiar el
pozo.

e Continuar bajando en el hueco hasta el tope del tapdn de cemento #1 a 2390m.

o Perforar cemento desde 2390m hasta el tope o boca del liner de 77 a 2529m, usando
pildoras viscosas para limpiar el pozo.

e Circular y sacar BHA de 8-1/2”

8.2.7. Perforar tap6n de cemento en TR de 7”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar BHA de 6” para perforar cemento.

e Correr en el hueco hasta el tope o boca del liner de 7” a 2529.
o Desplazar fluido de pozo por lodo de matar de 1.6 sg.

e Perforar el resto del tapdn de cemento #1 desde 2529m hasta 2573m, usando pildoras
viscosas para limpiar el pozo.

e Continuar corriendo en el hueco, hasta la profundidad final taponada de 2787m.
¢ Hacer cheque de flujo

e Circular y sacar BHA de 6”

8.2.8. Limpieza del pozo

o Levantar y amar BHA de limpieza con escariadores y magnetos para revestimientos de
13-3/8”, 9-5/8” y 77, y con barrena de 6”

e Bajar al tope de revestimiento colgado de 77, entrar dentro del revestimiento colgado de
7” limpiando, perforando cemento hasta la profundidad final alcanzada.

e Bombear el bache / tratamiento quimico requerido para limpiar las paredes de pozo.
e Sacar BHA

e Preparar la planchada para las operaciones de completamiento / puesta en produccion.

8.2.9. Terminacién

e La seccion esta desarrollada en el Anexo II1.2.2 — 3: Completamientos seleccionados
basados en pozo tipo.

8.3. Instalacion de Complementos en Hokchi-6DEL

Objetivos:

|Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 73 de 94




°, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
Ho!e(n(é:rlg-;l\’ Programa General de Complementos

o Re-entrar en el pozo Hokchi-6DEL
e Recuperar Tapa de 30” e instalar complementos para las TR de 30”

o Recuperar las Tapas de abandono temporario del Sistema de Suspension en el lecho
marino (MLS), e instalar los complementos para las TR de 20", 13-3/8” y 9-5/8”

e Perforar los tapones de cemento instalados en la TR de 9-5/8”.
e Perforar el tapon de cemento y el tapon puente (bridge plug) de 7”.

o Efectuar limpieza quimica y mecénica del pozo, dejandolo listo para actividades de
completamiento y puesta en produccion.

Ensamblaje de Fondo (BHA):

e Ensamblaje de 8-1/2”": Para perforar tapon de cemento dentro de la TR liner de 9-5/8".
Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 8-1/8” o 8-1/4”.

e Ensamblaje de 6”: Para perforar tapén de cemento dentro de la TR liner de 7” y tapon
puente. Ensamblaje rotario basico, con uno o dos estabilizadores de 5-7/8”.

Requerimientos de Medicidn y evaluacion mientras perfora (MWD/LWD):

¢ Ninguno.

Barrenas (Drilling Bit):
e 1 (ea) barrena PDC de 8-1/2” de cuerpo de Matriz, 5-6 aletas , cortadores de 16 mm

e Una (1 ea) barrena PDC de 6” de matriz, de 5 aletas, cortadores de 13/16mm para
perforar cemento

e Alternativa: Barrena triconica de dientes de 6” (Mill tooth), Tipo IADC, 115

e Alternativa: Moledor de carburo de tungsteno de 6” de matriz, sin proteccion en el calibre
para hueco entubado, para perforar cemento.

Fluidos de Intervencién / Perforacion:

e Fluido para perforar sin formacion reservorio expuesto: Fluido base Agua de Mar tratada
de 1.02 sg y pildoras viscosas para limpiar el hueco.

Propiedad Unidad Minimo Maximo
Densidad gr/cc, SG 1,02 1,23
Filtrado API cc /30min 4 8
Solidos % Vol. <5 <8
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Fluidos de Intervencién / Perforacion:

8.3.1.

Fluido para perforar sin formacion reservorio expuesto: Fluido base Agua de Mar tratada
de 1.02 sg y pildoras viscosas con para limpiar el hueco.

Propiedad Unidad Minimo Maximo
Densidad gr/cc, SG 1,02 1,23
Filtrado API cc /30min 6 12
Solidos % Vol. 7 10

Fluido para perforar con formacion reservorio expuesto: Fluido base Aceite — OBM,
Emulsion inversa de densidad 1.60 sg.

Propiedades Unidad Minimo Maximo
Densidad gl/cc, SG 1,60 1,60
Filtrado HPHT cc /30min <5
Sélidos de baja gravedad (LGS) % Vol. <6

Alternativa: Salmuera de 1.60 sg para entrar el reservorio.

Preparacion y desplazamiento al pozo Hokchi-6DEL

Una vez liberado el equipo Jack-up en el pozo anterior, preparar el cantiléver para su
movilizacion.

Mover el cantiléver a la posicién del pozo.

Realizar el posicionamiento final en el pozo (surveyer), verificando las coordenadas de
superficie.

Instalar los equipos y elementos de servicio.
Verificar lista de chequeo y aceptar el equipo para iniciar operaciones en este pozo.

Complemento de conductor 30”

Hacer junta de seguridad operativa.
Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 30”.

Correr hasta +/- 6m por arriba del lecho marino drenar contenido de la tapa, si se tiene
instalada valvula de drenaje en la tapa.

Enganchar herramienta J-slot en la tapa, con ayuda de ROV, o buzos
Levantar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.
Levantar el adaptador de 30” tipo “overshot” para conectarse al conductor.

Correr en el complemento conductor de 30", instalando los centralizadores en la
plataforma de cabezales.

Conectarse con el conductor a 5.5m sobre el lecho marino. Descargar peso del
complemento para fijar el conector tipo overshot.

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 75 de 94




°, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
Ho!e(n(é:rlg-;l\’ Programa General de Complementos

e Tensionar el conductor y colgarlo en la plataforma de cabezales.

e Hacer el corte del conductor de 30”

e Instalar sistema de desviacion de Flujo (diverter) y conectar a la linea de flujo.
e Probar el sistema conductor-diverter con 300 psi.

8.3.3.  Complemento de TR de 20”

e Hacer junta de seguridad operativa.
e Levantar y amar ensamblaje de pescay limpieza

e Bajar y verificar que la tapa de 20” esta libre de chatarra o residuos encima de ella.
Circular pildora viscosa y sacar del pozo.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 20”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 20”.

o Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 20”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexién de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 20" tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS a
la TR de 20”

e Correr en el pozo la TR complemento de 20", instalando los centralizadores requeridos.
o Bajar el adaptador de 20” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 20” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque del
adaptador de complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacién) y probar TR de 20”
con 2,100 psi.

¢ Remover Sistema de desviacién de Flujo.

e Hacer corte enla TR de 20”.

e Instalar la placa base del cabezal de pozo Seccién A.

e Instalar los preventores - BOP. Probarlos

e Instalar sistema de diverter y conectar a la linea de flujo

8.3.4. Complemento de TR de 13-3/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 13-3/8”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 13-3/8”.

e Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 13-
3/8”.

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este Péagina. 76 de 94




°, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
Ho!e(n(é:rlg-;l\’ Programa General de Complementos

e Bajar y hacer limpieza de la conexién de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 13-3/8” tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS
ala TR de 13-3/8”

e Correr en el pozo la TR complemento de 13-3/8”, instalando los centralizadores
requeridos.

e Bajar el adaptador de 13-3/8” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 13-3/8” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque
del adaptador del complemento. Sacar del pozo.

o Conectar cabeza de cementacién y probar TR de 13-3/8” con 4,500 psi.
e Remover sistema de desviacion de Flujo, BOP

e Hacer corte en la TR de 13-3/8”.

e Instalar el cabezal de pozo Seccion B.

e Instalar los preventores BOP. Probarlos.

e Instalar el sistema de diverter y conectar a la linea de flujo

e Instalar buje de desgaste.

8.3.5. Complemento de TR de 9-5/8”

e Hacer junta de seguridad operativa.

e Levantar y amar ensamblaje para recuperar la tapa de 9-5/8”.

e Bajar y enganchar herramienta J-slot en la tapa de 9-5/8”.

o Desenroscar tapa, de acuerdo a procedimiento de FMC y sacar a superficie.

e Levantar y amar ensamblaje con herramienta de limpieza para el perfil del MLS de 9-
5/8”.

e Bajar y hacer limpieza de la conexion de acuerdo a procedimiento de FMC. Circular y
sacar del pozo.

e Levantar el adaptador de 9-5/8” tipo “Ratch-A-latch” o RAL para conectarse en el MLS
ala TR de 9-5/8”

e Correr en el pozo la TR complemento de 9-5/8”, instalando los centralizadores
requeridos.

e Bajar el adaptador de 9-5/8” Tipo RAL en el MLS a 74m.

e Correr herramienta interna de torque de 9-5/8” con tuberia de 5-1/2”. Ajustar el torque
del adaptador del complemento. Sacar del pozo.

e Conectar cabeza de cementacion o waterbushing (combinacion) y probar TR de 9-5/8”
con 4,500 psi.

e Remover sistema de desviacion de flujo, BOP
e Hacer corte en la TR de 9-5/8”.
e Instalar el cabezal de pozo Seccion C.
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8.3.7.

8.3.8.

Instalar los preventores BOP. Probarlos.
Instalar sistema de diverter y conectar a la linea de flujo.

Perforar tapones de cemento en TR de 9-5/8”

Hacer junta de seguridad operativa.
Levantar y amar BHA de 8-1/2” para perforar cemento.

Correr en el hueco dentro del revestimiento de 9-5/8” hasta el tope del tapon de
cemento #3 a 207m.

Perforar cemento desde 203m hasta 350m, usando pildoras viscosas para limpiar el
pozo.

Correr en el hueco dentro del revestimiento de 9-5/8” hasta el tope del tapén de
cemento #2 a 968 m

Perforar cemento desde 968m hasta 1220m, usando pildoras viscosas para limpiar el
pozo.

Continuar bajando en el hueco hasta el tope del tapon de cemento #1 a 2900m.

Perforar cemento desde 2900m hasta el tope o boca del liner de 77 a 3068m, usando
pildoras viscosas para limpiar el pozo.

Circular y sacar BHA de 8-1/2”

Perforar tap6n de cemento en TR de 7”

Hacer junta de seguridad operativa.
Levantar y amar BHA de 6” para perforar cemento y el tapén puente.

Correr en el hueco hasta el tope o boca del liner de 7” a 3068m.
Desplazar el pozo a lodo base aceite OBM de 1.60 sg.

Perforar el resto del tapén de cemento #1 desde 3068m hasta 3209m, usando pildoras
viscosas para limpiar el pozo.

Perforar tapdn puente (Bridge plug) asentado a 2472m.

Continuar corriendo en el hueco, desplazando el pozo a 1.60 sg en el TR liner de 77, y
hasta la profundidad final taponada de 3300m. Homogeneizar bien el lodo de matar.

Hacer chequeo de flujo.

Circular y sacar BHA de 6”.

Limpieza del pozo

Levantar y amar BHA de limpieza con escariadores y magnetos para revestimientos de
13-3/8”, 9-5/8” y 7”, y con barrena de 6”.
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o Bajar al tope de revestimiento colgado de 77, entrar dentro del revestimiento colgado de
7” limpiando, perforando cemento hasta la profundidad final alcanzada.

e Bombear el bache / tratamiento quimico requerido para limpiar las paredes de pozo.
e Sacar BHA.

e Preparar la planchada para las operaciones de completamiento / puesta en produccion.

8.3.9. Terminacioén

o La seccion esta desarrollada en los documentos de completacion: 20190608 Reentry
Prod_GCP(comp)_rev0 (003) GS y 20190608_Reentry Iny_GCP(comp)_rev0 GS.
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10. ANEXOS

10.1. ESPECIFICACIONES DE LAS TUBERIAS DE REVESTIMIENTO

10.1.1. Tuberia conductor de 30”instalada en Hokchi-4 DEL y Hokchi-5DEL

TenarisHydril
Prepared by: SHS

5/8/15 14:13 Revised by: JPL
approved by: Gsm

TenarisHydril BlueDock™ Connector Performance Data

30 in LR ELS Connector (Elastomeric Seal Type)
for 30 in 1.000 in wt X52 Pipe

Pipe Body Data
Geometry
Norminal OD Wall Thickness Norminal ID Plzin End Weight'" AP D! Special Drift™
30in L1000 in Z8.000 in 3100 b/t 27.813in N/A
Performance
Grace™ Body Yield Strergtn!™ Intermial Yield Pressure!™ Collapse™ Max. Allowable Bendirg™
X52 AT56 x 1000 b 3045 psi 1630 psi 8=/ 100ft

Connector Data

Geometry
Regulzr OD Baore ID Upset 0D Lenght Total Lenght Make-up Loss Weight
32.563 in 28000 in 13.740 in 18.858 in 5,409 in %83 Ib
Main Features
Threads per Inch Threads Starts Internal Sezl Type™ Welding-reck! ™! Anti-Back-0FF heys'" !
2 3 ELS As pipe body 3
Performance
113 Tension Compression B In‘berrRa“. P Emn:at. Mo Alowzble | Max Allewable
Grade St'\ergh:":“ 5:r|:r|gt|'|“: ressune ] g B-er\-dirg'." Bm'u:ing'.""I
[14] [14]
70 ksi AT56 x 1000 Ib | 4756 x 1000 Ib | 3045 psi 1630 psi 8:/100ft | 2780.79 kip-ft
1
Eff. 100% Eff 100% Effio0% | Efi00% | Effioo% Eff.100%

Make-up Torques
Maximum operstiona anq.le'”‘ Optimum hMake-up Torgue Mirimum Ma-\ae-.1|:|T|:-'1:||.-e:|':L
FL000 -l &5000 ft-lb 52000 ft-lb

See Notes on Page 2
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10.1.2. Tuberia conductor de 30”instalada en Hokchi-6DEL

1.0,

Tubacero

TUBERIA DE LINEA DE 30" DE DIAMETRO PARA CONDUCTOR

GRADO X-52, PESO 310.01 LB/IPIE
CONECTOR DRIL-QUIP S&0/MT

FICHA TECNICA

MATERIAL
Grado X5
Resistencia a la Fluencia 52 200 Ibipulg2
Resistencia a la Ruptura 66,700 Ih/ipulgd

DIMENSIONES DE LA TUBERIA

Diametro Extenaor Mominal 30000 pulg.
Diametro Interior Nominal 28.000 pulg.
Diametro del Drift 27.60 pulg.
Espesor de Pared Nominal 1.000 pulg.
Peso Unitario Nominal 31001 Ibipie

Area de la Seccion Transversal

01 1064 ouiln £

PROPIEDADES DEL CUERPO DEL TUBO

Resistencia Minima a la Fluencia [ Tension

Resistencia Minima a la Rupiura

6,077,000 Ib,

Resistencia Minima al Colapso

1.634 lb/pulg2

Resistencia Minima a [a Presion Infema

3.045 |b/pulg?

Resistencia Minima al Pandeo

2.781,000 pie-lb

DIMENSIONES DE LA CONEXION

Diametro Exterior de la Caja 32.00 pulg +/- 0.010
Diametro Interior de |la Conexion Completa 28.00 pulg +/- 0.010
Longitud de Cala 0.82 pulg +/- 0.010
Longitud de Pifon 910 pulg +/-0.010

Perdida de Longitud al Roscarse

4,756,000 I ‘

7.36 pulg +/-0.010

esisiencia a la lension

PROPIEDADES DE LA CONEXION

Resistencia Minima al Pandeo

4.330.000 pieiD

Resistencia a la Compresion 2,960,000 Ib
Resistencia Minima a 1a Presion Interma 4200 |b/pul

TORGQUES DE APRIETE

Torque Minimo

35, 000 pie-lb

Torgue Recomendado

40,000 pie-lb *

Para Operaciones de Jetting y/o en Aguas Abiertas ( Plataformas Semisumergibles)

Torque Minimo Recomendado 45 000 pie-1b
Torque Maximo 50 000 piedb

Torgue Maxinmo 50,000 pie-lb

orque aplicado para asegurar el trabajo de 1a conexion
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10.1.3. Tuberia revestimiento de 20”instalada en Hokchi-4DEL, 5DEL y 6DEL

Neoviamura 2074

Varsign an sapaficl pars wo sn Maica

Dﬂ tos Tﬂl:l'lll:ll!

= Tenarislamsa

Casing 20" K-55 133 in/pia TSH ER™

RIf-r-n:Il E-L] -:-ul:lr-ll.‘ I uba

Tuse Credo ae feere K55
Frun_|l: Vardas: b Raststancis Minims s 18 Flusnes 55,000 |t||"|:|.u|5|2
Framyan Ronacas: 1 Reststancia Minima o 1a Bupturs 05,000 w/pug”
Copra
Varda
DIIHIHIIDH-I (-1 1} Culrp:l dml Tuhn
T ——— Y T Diarmatre Extariar Nomima! 20.000 pu'g
Dismetre |neariar Namins 18.730 pulg
Disrmatra du Manaris (Drirt] 18.543 puig
Did remeres dm Manarit Ale. (D ive) NIA puig
: Eapaser aa Paras Namina: 0.635 puig
e e et i) 38631 puig’
H 1 _|
Elw Prapiscsdes Macanicas Cusrpa dal Tusas
J [T S— 2,125,000 1
Rasistancis s s Prastan Intarns 3,060 Ihlrp u|5|2
Rasistancis s Cnupan 1,500 Ihlrpulgp

2,100 wfpug’

r Fr‘ll.n da Pru-h- Hldrnl’!“l:l

Ellrn-nllnnll aeis Conaxian

vamatre Extariar aut Copia 21000 puig
_ Diamerro [nrerter Gaga f Finen 18.917 puis
Terquas s Aprists Recamandsde Pardics ds Longitua st Consctaras 4724 puig
Torque Minime P e ) € ) s 10626 puig
Targus ﬂptlmu 32120 IE-pin Pran o Saccian Crmica 38631 P“'EI?
Tarqus Masima 35330 ie-pie
Tarquas ds Homsra Propisdades Macsnicas ds 1s Canamian
Mimirme 020 ro-pem [ F———— —— 2,125,000 m
Mexime 25700 1o-pie Resistancis a ta Camprastan 2,125,000
_ Arguts de Flexien 13 *[30m
Torquas Limits Dparscionas Erciancis = 1s Tansian vs Tubs 1000 %%
(o TOE00  opim F o hET e e e 100.0 %
B 105000  1o-pim Hites por Puigads 3 HPP
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10.1.4. Tuberiarevestimiento de 13-3/8”instalada en Hokchi-4DEL, 5DEL y 6DEL

Dﬂ tos Tﬂl:l'lll:ll!

Neviamera 2074

= Tenarislamsa

Varsian an sspsficl para o an Mgz

Cazing 13 3/8" P-110 72 in/pia TSH W523

R-lf-lr-ln-:ll. de colores an ol tuhn

I

Tubas

Grado as Acara P-110
110,000 1ofpurg”
125,000 wfpug”

Resstancia Minime o ia Fluancia

Rasitancis Minima o 1a Bupturs

* Bundas da coler reguarimiants as PEMEX.

Dlm-nllnn-l dal CulrFI:I dal Tuhn

Diarmaten Extartar Naminat T3.375 porm

Dharantro [resrier Nomins

Dhamatra aa Manarn [Drire)
Diarmatra da Manarn A [Drire)
Espaser ga Parae Naminas

j PAeas an Saceian Transyarsal

12.347 puig
12197 puig
12.250 puig
0514 puig
20.768 puig’

Propisasdes Macanicss Eulrpn dml Tuhn

Hasiastancis » in Tansian 2,284,000 1ba

Rairands & & Prastsn |nearms 7.400 |t||"|:|.-u|g2
Rasntancis st Coispas 2,880 Ihlrpulgj
Prasian cs Prusss Higrostatics 6,800 |h|"pu|g]

I T i ———

Tarqus #a Aprists Hacamandads

Ditrmatrn Extariar Lade Cajs 13.602 puia
Dié matre |ntariar Lags Pinan 12.294 pulg
Pardias da lnngltud st Conactarss 4. 940 pulg
Ares aa Seccisn Crmica 14.849 puig®

Frnpl-d-d-- Maecinicas da 1a Conasian

Terque Mintme I.000  to-pre Hastatancis Mintma = 1a Fioancis 7,633,000 10
Terqus Oprima 40,000  1b-pim Rusttancia Minima a 1a Ruprurs 1,856,000 10a
Tarqua Maximea 53000  i-pie Rasitancia » is Camprasian 1,880,000 i6a
An‘ulﬁ da Flaxisn 27 F30m
- lerquas ga Limra Uparsciona Ericlancia s 1a Tansian va Tuba 715 %
Tarqua Oparacionat® 161,000  ro-prm [Fetrem o b B o Lo 82.3 %
g era 241,000 w-pm Hitea por Puigass 3.06 HPP
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10.1.5. Tuberiarevestimiento de 9-5/8”instalada en Hokchi-4DEL, 5DEL y 6DEL

= Tenarislamsa

Da tos Tﬁl:nll:-n:

Neviamara 2074

Varsian an sapaficl pars o sn Mazicao

Casing 9 5/8" L-B0 53.5 n/pi=a TSH W523

R-lf-lr-ln-:ll. de colores an &l tuhn‘

Frargan Rajas: B
S

* Bundas da color raquarimiante s PEMEX.

3

-
_
I

|

V¥

J L-.-. de Secelan Tranaversal

Tore
Grado da fcars L-20
Rasiatancis Minims & 1s Fiusneis 80,000 Ihlrpul-g]
Rustetancts Mratms o 1a Ruprurs 95,000 infpuig’

Dlm-nllnn-l dml Culrpn dal Tuhn
Dia matro Extariar Mamina| 0625 puig
Dllm-:r.n:- [Ar— N-:-mln.l B.h356 pulg
Dismatro da Marari (Drar) 8370 puig
Dismatro de Manari Aix. [Orir) 8500 puig
Eupescr 2a Parad Nominat 0545 puig
15546 puig”
Frnpl-d.d-- Maca nicas Cu-rp:l dal [ube

Heiatancis = 1a Taraian 7,242,000 1o

Rasistancis s 1s Prasian [ntarns

Rasistancis st Catapas

7,930 wlpuig”
6,620 infpuig”

l1

Fr--un da Pru-ll- Hldn:utnlt- F.Zﬂll] Ihlrpul-g]
Dlm-nllnn-l da Is Cnn-:ldn

Diarmatre Extarior Lade Caj U838 puig

Dum-r_n:- Inl.-r|-r |_-.d¢ Pln-:n 3.5"1 pulg

Pardics as lnngltud sl Consctaras 5.560 pulg

Bras au Succian Crmea 11.457 puig’

Terqua ¢a Aprista Hacamandada

Frn-FlI-l:ll.d-l M-l-:.lnl:ll da Im Cﬂn.llﬂ-n

T’urqu- Mirime 210:‘:' 1B~ pie ﬁ--m-nﬂ- Minima & 1a Fiusncis

T-rqu- ﬂptlmn:- 25,000 b~ pim Rastatancia Minima & 1a By prurs

Targua Maxima 37,000 Ib-pie Resistancia a 1a Comprasian
An‘ulﬁ aa Flaxian

- Tarquas da Limra Uparsciona Erciancia = ia Tansian va Tuba

anqu- Gpir.:lnnnl.. 79,000 b~ pie Enciancia o 1n Cﬁmpr-llin va [uss

T-rqu- da Cadancia 119,000 &~ pim Hitan por Fulg-:l-

017,000 ioa
1,088,000 s
1,030,000 iua

28 “(30m
737 %
828 %
275 HPP
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10.1.6. Tuberia revestimiento de 7”instalada en Hokchi-4DEL, 5DEL y 6DEL

= Tenarislamsa

Da tos Tﬁl:nll:n:

Neviamara 2074

Varsian an sapeficl pars wo sn Maica

Casing 7" L-80 32 inlpia TSH W513

R-lf-lr-ln-:ll. de colores an ol tuhn‘

Frmngan Rajas: B
Frmngan Caran: 1

* Bandss da coler reguarimiante s PEMEX.

Torquas as Aprists Racomandsde

Tarqus Mintme 10,700 ro-prm

T-rqu- ﬂptlmn 12.800 Ib-pie

Tarqus Masims 18,700 w-pie
lTorquas das Limirs Uparscionas

Torque Uperacionat®® TLO00 to-pee

S R—— 46000  epie

Tubae
Grade ga fcara L-80
Rasmtancis Minims s 18 Flusneis 80,000 Il:llrpulgl
Rasmtancis Minims s 18 Bupturs 95,000 wlp u|5|:|
i snaionss del Gusrpe del |use
Diarmatrn Extartor Namina: T.000 porg
Diamstro [resriar Nominal 6094 puig
Diamatre ds Manarn (Drire) 59ED puig
Diamatre ds Mamarn fie. [Drir) 6.000 puig
Espasar aa Parac Namina 0453 puig
T e — 9317 pulgz
Propisasdes Maca nicas Eu-rpn dal Tuhn
Rasmtancis s s Tansian 745,000 s
Reusbstands & |a Prasidn |nrarms 9,080 |t||"|:|.-u|5|2
Rasmtancis st Coispas 8,600 Ihlrpulgj
Prasign cs Prusss Higrostazics 8,300 Il:llrpulgl
Dimsnsianss ds is Consxian
Ditrmatrn Extarior Lade Caje 7.000 puig
Diamatre lntarior Lage Pinan 6034 puig
Pardies ds Longitud st Consctaras 4700 purg
Bras aa Saccian Cemea 5.935 pulgz
Propisdsdes Macsnicas ds 18 Conamian
Resmtancia & 1a Tanaien 475,000 w
Rasmtancis s s Rupturs 564,000 s
Rasmtancis s 1s Comprasian 571,000 e
An‘ulﬁ da FI-:l.n 33 quSUm
Erciancia s 1s Tarsian vs Tubs 63.7 %
Em:l-m-_-l-. - Im C-:nn.u--lnn e Tub¢ ?E? %
Hites por Puigsas 3.06 HPP
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10.2. REGISTROS DIRECCIONALES

10.2.1. Registro direccional de Hokchi-4DEL

MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) ©) ©) (m) (m) (m)
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
30.00 0.05 152.27 30.00 -0.01 0.01
60.00 0.18 140.23 60.00 -0.06 0.04
90.00 0.09 159.28 90.00 -0.12 0.08
120.00 0.12 155.19 120.00 -0.17 0.10
150.00 0.21 108.75 150.00 -0.21 0.17
180.00 0.53 98.66 180.00 -0.25 0.36
210.00 1.13 92.80 210.00 -0.29 0.79
240.00 1.00 93.62 239.99 -0.32 1.35
270.00 0.69 103.02 269.99 -0.38 1.78
300.00 0.60 108.35 299.99 -0.47 2.11
330.00 0.57 109.81 329.98 -0.57 2.40
360.00 0.52 117.96 359.98 -0.68 2.66
390.00 0.40 118.34 389.98 -0.79 2.87
420.00 0.25 124.36 419.98 -0.88 3.02
450.00 0.15 139.76 449.98 -0.95 3.10
480.00 0.10 166.64 479.98 -1.00 3.13
510.00 0.09 152.75 509.98 -1.05 3.14
540.00 0.06 131.35 539.98 -1.08 3.17
570.00 0.05 152.13 569.98 -1.10 3.19
600.00 0.09 148.39 599.98 -1.13 3.20
630.00 0.08 160.98 629.98 -1.17 3.22
660.00 0.10 158.10 659.98 -1.22 3.24
690.00 0.11 145.66 689.98 -1.27 3.27
720.00 0.07 89.40 719.98 -1.29 3.30
750.00 0.11 72.33 749.98 -1.28 3.35
780.00 0.10 97.35 779.98 -1.28 3.40
810.00 0.15 99.84 809.98 -1.29 3.46
840.00 0.19 137.14 839.98 -1.33 3.54
870.00 0.17 151.45 869.98 -1.41 3.59
900.00 0.29 149.64 899.98 -1.51 3.65
930.00 0.31 139.52 929.98 -1.64 3.74
960.00 0.35 136.04 959.98 -1.76 3.86
990.00 0.42 135.77 989.98 -1.91 4.00
1020.00 0.63 146.55 1019.98 -2.13 4.17
1050.00 0.50 146.23 1049.98 -2.37 4.33
1080.00 0.09 134.61 1079.98 -2.50 4.42
1110.00 0.04 158.56 1109.97 -2.52 4.44
1140.00 0.06 285.21 1139.97 -2.53 4.43
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HOL(.%';'J Programa General de Complementos

MD Incl Azim Grid TVD NS EW

(m) ) ) (m) (m) (m)
1170.00 0.05 134.90 1169.97 -2.53 4.42
1200.00 0.07 110.27 1199.97 -2.55 4.45
1230.00 0.06 355.81 1229.97 -2.54 4.47
1260.00 0.05 233.17 1259.97 -2.53 4.45
1290.00 0.05 123.38 1289.97 -2.55 4.45
1320.00 0.06 314.90 1319.97 -2.54 4.45
1350.00 0.03 116.86 1349.97 -2.54 4.45
1380.00 0.05 216.80 1379.97 -2.55 4.45
1410.00 0.06 154.50 1409.97 -2.58 4.45
1440.00 0.05 134.87 1439.97 -2.60 4.46
1470.00 0.03 66.78 1469.97 -2.60 4.48
1500.00 0.04 314.90 1499.97 -2.59 4.48
1530.00 0.04 34.68 1529.97 -2.58 4.48
1560.00 0.05 269.64 1559.97 -2.57 4.47
1590.00 0.04 39.67 1589.97 -2.56 4.47
1620.00 0.03 318.01 1619.97 -2.55 4.47
1650.00 0.03 281.88 1649.97 -2.54 4.45
1680.00 0.04 94.37 1679.97 -2.54 4.46
1710.00 0.04 48.51 1709.97 -2.53 4.48
1740.00 0.04 58.88 1739.97 -2.52 4.49
1770.00 0.06 314.90 1769.97 -2.50 4.49
1800.00 0.04 288.84 1799.97 -2.49 4.47
1830.00 0.06 248.13 1829.97 -2.49 4.44
1860.00 0.03 311.68 1859.97 -2.49 4.42
1890.00 0.05 230.69 1889.97 -2.50 4.41
1920.00 0.06 300.76 1919.97 -2.50 4.38
1950.00 0.06 349.14 1949.97 -2.47 4.37
1980.00 0.03 44.90 1979.97 -2.45 4.37
2010.00 0.05 301.10 2009.97 -2.44 4.36
2040.00 0.06 139.89 2039.97 -2.45 4.36
2070.00 0.06 125.41 2069.97 -2.47 4.39
2100.00 0.07 205.78 2099.97 -2.49 4.39
2130.00 0.04 269.41 2129.97 -2.51 4.37
2160.00 0.06 169.24 2159.97 -2.52 4.37
2190.00 0.07 35.80 2189.97 -2.52 4.38
2220.00 0.11 35.29 2219.97 -2.49 4.41
2250.00 0.10 242.56 2249.97 -2.47 4.40
2280.00 0.11 283.94 2279.97 -2.48 4.35
2310.00 0.10 90.44 2309.97 -2.47 4.35
2340.00 0.07 44.00 2339.97 -2.46 4.39
2370.00 0.13 293.22 2369.97 -2.43 4.37
2400.00 0.09 108.54 2399.97 -2.43 4.36
2430.00 0.14 257.88 2429.97 -2.44 4.34
2460.00 0.05 10.77 2459.97 -2.44 4.31
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%, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
Ho!a(n(é:rlg-;l\’ Programa General de Complementos

MD Incl Azim Grid TVD NS EW

(m) ) ) (m) (m) (m)
2490.00 0.06 249.93 2489.97 -2.43 4.30
2520.00 0.10 30.77 2519.97 -2.41 4.30
2540.00 0.14 80.02 2539.97 -2.39 4.33
2558.84 0.04 268.64 2558.81 -2.39 4.35
2587.61 0.06 28.66 2587.58 -2.38 4.34
2616.40 0.04 305.41 2616.37 -2.36 4.34
2647.00 0.04 305.41 2646.97 -2.35 4.33

Anexo IV i. GDP Programa general de instalacion de complementos reingreso Este

Péagina. 88 de 94




HOKCHI
energy

Hokchi Plataforma ESTE

Programa General de Complementos

Uso Externo

10.2.2. Registro direccional de Hokchi-5DEL

MD Incl Azim Grid TVD NS EW

(m) ) ) (m) (m) (m)
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
30.00 0.26 172.61 30.00 -0.07 0.01
60.00 0.23 133.43 60.00 -0.18 0.06
90.00 0.16 114.13 90.00 -0.23 0.14
120.00 0.12 116.61 120.00 -0.27 0.21
150.00 0.05 235.65 150.00 -0.29 0.23
180.00 0.10 192.34 180.00 -0.32 0.21
210.00 0.36 162.29 210.00 -0.44 0.23
240.00 2.71 163.48 239.99 -1.21 0.46
270.00 4.00 167.64 269.93 -2.91 0.89
300.00 4.15 170.56 299.86 -5.00 1.29
330.00 3.88 169.38 329.78 -7.07 1.66
360.00 3.85 172.99 359.72 -9.07 1.97
390.00 3.64 173.65 389.65 -11.01 2.19
420.00 3.55 174.17 419.59 -12.88 2.39
450.00 3.49 175.38 449.54 -14.72 2.56
480.00 3.50 177.03 479.48 -16.54 2.68
510.00 3.53 178.72 509.42 -18.38 2.75
540.00 3.52 179.68 539.37 -20.22 2.78
570.00 3.58 181.08 569.31 -22.08 2.76
600.00 3.59 182.60 599.25 -23.96 2.70
630.00 3.55 182.89 629.19 -25.82 2.62
660.00 3.53 183.37 659.14 -27.67 2.51
690.00 3.55 183.80 689.08 -29.52 2.40
720.00 3.48 187.40 719.02 -31.35 2.22
750.00 3.48 188.48 748.97 -33.15 1.97
780.00 3.45 190.65 778.91 -34.94 1.67
810.00 3.41 190.95 808.86 -36.70 1.33
840.00 3.46 190.74 838.80 -38.47 0.99
870.00 3.42 191.31 868.75 -40.24 0.65
900.00 3.48 189.70 898.70 -42.01 0.32
930.00 3.43 191.57 928.64 -43.79 -0.01
960.00 3.42 194.39 958.59 -45.53 -0.42
990.00 3.54 194.24 988.53 -47.30 -0.87
1020.00 3.57 195.64 1018.48 -49.10 -1.35
1050.00 3.67 196.66 1048.42 -50.91 -1.87
1080.00 3.61 196.85 1078.35 -52.74 -2.42
1110.00 3.84 194.95 1108.29 -54.61 -2.96
1140.00 4.47 202.52 1138.21 -56.66 -3.66
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()

HOL(.%';'J Programa General de Complementos Uso Extemo
MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) @) (®) (m) (m) (m)

1170.00 5.68 216.27 1168.10 -58.94 -4.99

1200.00 7.61 225.35 1197.89 -61.53 -7.28

1230.00 10.23 227.48 1227.53 -64.73 -10.66
1260.00 12.40 224.07 1256.94 -68.85 -14.86
1290.00 13.73 220.37 1286.17 -73.87 -19.41
1320.00 15.00 217.01 1315.23 -79.69 -24.05
1350.00 15.94 214.82 1344.14 -86.17 -28.74
1380.00 18.39 215.74 1372.80 -93.39 -33.86
1410.00 22.37 216.53 1400.92 -101.82 -40.02
1440.00 25.41 216.41 1428.35 -111.59 -47.24
1470.00 28.60 215.55 1455.07 -122.62 -55.24
1500.00 31.30 214.19 1481.06 -134.91 -63.80
1530.00 31.94 211.77 1506.61 -148.10 -72.35
1560.00 31.93 209.41 1532.07 -161.76 -80.43
1590.00 31.87 208.74 1557.54 -175.62 -88.13
1620.00 31.88 208.02 1583.02 -189.55 -95.66
1650.00 31.91 207.41 1608.49 -203.59 -103.03
1680.00 31.92 206.98 1633.95 -217.69 -110.28
1710.00 31.99 206.87 1659.41 -231.85 -117.47
1740.00 31.98 207.55 1684.85 -245.98 -124.74
1770.00 31.58 208.84 1710.35 -259.91 -132.20
1800.00 31.59 210.28 1735.91 -273.57 -139.95
1830.00 31.58 211.55 1761.47 -287.05 -148.02
1860.00 31.53 211.47 1787.03 -300.44 -156.23
1890.00 31.52 210.91 1812.60 -313.86 -164.35
1920.00 31.37 211.15 1838.20 -327.27 -172.42
1950.00 31.45 211.32 1863.80 -340.63 -180.53
1980.00 31.48 212.08 1889.39 -353.96 -188.76
2010.00 31.56 213.12 1914.96 -367.17 -197.21
2040.00 31.61 212.87 1940.52 -380.35 -205.76
2070.00 31.60 212.99 1966.07 -393.54 -214.31
2100.00 31.42 213.36 1991.65 -406.67 -222.89
2130.00 31.55 213.01 2017.23 -419.78 -231.47
2160.00 31.58 212.86 2042.79 -432.96 -240.00
2190.00 31.68 212.58 2068.34 -446.20 -248.51
2220.00 31.61 211.72 2093.88 -459.52 -256.88
2250.00 31.60 211.37 2119.43 -472.92 -265.11
2280.00 31.51 210.89 2144.99 -486.36 -273.22
2310.00 31.51 210.86 2170.57 -499.82 -281.27
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HOL(.%';'J Programa General de Complementos
MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) @) (®) (m) (m) (m)
2340.00 31.58 210.91 2196.13 -513.29 -289.33
2370.00 31.71 210.61 2221.67 -526.81 -297.38
2400.00 31.67 210.93 2247.20 -540.35 -305.44
2430.00 31.82 210.89 2272.71 -553.90 -313.55
2460.00 31.81 210.39 2298.20 -567.50 -321.61
2490.00 31.34 210.14 2323.76 -581.07 -329.52
2520.00 31.30 210.26 2349.39 -594.55 -337.37
2550.00 31.26 210.51 2375.03 -607.99 -345.25
2580.00 31.15 211.95 2400.69 -621.28 -353.31
2610.00 31.09 214.24 2426.37 -634.26 -361.77
2640.00 31.32 216.11 2452.03 -646.97 -370.72
2670.00 31.39 216.54 2477.65 -659.54 -379.97
2700.00 31.23 216.15 2503.28 -672.10 -389.21
2730.00 31.28 214.96 2528.93 -684.76 -398.26
2760.00 31.26 213.93 2554.57 -697.60 -407.07
2781.00 31.07 213.90 2572.54 -706.62 -413.13
2790.15 31.19 213.70 2580.37 -710.55 -415.76
2818.82 31.20 213.88 2604.90 -722.89 -424.02
2842.00 31.20 214.00 2624.73 -732.86 -430.73
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10.2.3. Registro direccional de Hokchi-6DEL

MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) @) @) (m) (m) (m)
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
30.00 0.25 163.41 30.00 -0.06 0.02
60.00 0.33 136.49 60.00 -0.19 0.10
90.00 0.03 153.50 90.00 -0.26 0.16
120.00 0.06 202.77 120.00 -0.28 0.16
150.00 0.04 333.33 150.00 -0.28 0.15
180.00 0.16 323.18 180.00 -0.24 0.12
203.00 0.20 315.81 203.00 -0.19 0.07
210.00 0.21 314.10 210.00 -0.17 0.05
213.00 0.29 292.61 213.00 -0.16 0.04
240.00 1.34 261.50 240.00 -0.18 -0.33
270.00 2.49 256.31 269.98 -0.39 -1.31
300.00 3.43 242.33 299.94 -0.96 -2.74
330.00 4.09 240.86 329.87 -1.90 -4.47
360.00 414 239.02 359.80 -2.98 -6.33
390.00 4,01 235.95 389.72 -4.12 -8.13
420.00 3.83 236.47 419.65 -5.26 -90.84
450.00 3.73 238.27 449.59 -6.33 -11.50
480.00 3.60 240.88 479.52 -7.30 -13.15
510.00 3.74 242.52 509.46 -8.21 -14.85
540.00 3.99 237.73 539.39 -9.22 -16.60
570.00 4.24 233.55 569.32 -10.43 -18.37
600.00 4.28 233.46 599.23 -11.76 -20.16
630.00 4.06 237.00 629.15 -13.01 -21.95
660.00 3.77 238.02 659.08 -14.11 -23.68
690.00 3.48 238.89 689.02 -15.10 -25.30
720.00 3.56 239.91 718.97 -16.04 -26.88
750.00 3.60 238.87 748.91 -16.99 -28.49
780.00 3.49 239.59 778.85 -17.94 -30.09
810.00 3.36 240.87 808.80 -18.83 -31.64
840.00 3.46 239.42 838.75 -19.72 -33.19
870.00 3.78 239.36 868.69 -20.68 -34.82
900.00 4.08 238.18 898.62 -21.75 -36.58
930.00 4.05 236.94 928.54 -22.89 -38.37
960.00 3.87 238.93 958.47 -23.99 -40.13
990.00 3.89 238.93 988.40 -25.04 -41.87
1020.00 3.97 239.64 1018.33 -26.09 -43.63
1024.60 413 239.37 1022.92 -26.25 -43.91
1037.00 457 238.72 1035.28 -26.74 -44.72
1050.00 5.03 238.17 1048.24 -27.31 -45.65
1080.00 7.22 222.65 1078.06 -29.39 -48.04
1110.00 8.69 210.60 1107.78 -32.72 -50.47
1140.00 9.49 205.25 1137.40 -36.91 -52.68
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%, Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
HOL(.%';'J Programa General de Complementos
MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) ) ) (m) (m) (m)
1170.00 11.05 199.86 1166.92 -41.85 -54.71
1200.00 13.45 195.37 1196.24 -47.92 -56.62
1230.00 15.67 191.78 1225.27 -55.25 -58.37
1260.00 17.93 188.31 1253.99 -63.79 -59.86
1290.00 20.27 187.39 1282.34 -73.52 -61.20
1304.00 20.74 187.42 1295.45 -78.38 -61.83
1317.00 21.18 187.44 1307.59 -82.99 -62.43
1320.00 21.28 187.45 1310.38 -84.07 -62.57
1350.00 24.29 190.31 1338.04 -95.54 -64.38
1380.00 27.14 192.32 1365.07 -108.30 -66.95
1410.00 30.02 193.48 1391.41 -122.28 -70.16
1440.00 33.16 194.34 1416.96 -137.53 -73.94
1470.00 36.37 194.01 1441.60 -154.12 -78.13
1500.00 39.48 192.69 1465.27 -172.06 -82.38
1530.00 42.30 190.41 1487.94 -191.29 -86.30
1560.00 44.74 187.02 1509.70 -211.71 -89.41
1590.00 46.36 184.52 1530.71 -233.01 -91.56
1620.00 49.09 183.48 1550.89 -255.15 -93.10
1650.00 51.59 182.88 1570.03 -278.21 -94.38
1680.00 51.85 182.51 1588.62 -301.74 -95.49
1710.00 51.73 182.21 1607.17 -325.29 -96.46
1740.00 51.83 181.82 1625.73 -348.84 -97.29
1770.00 51.86 181.47 1644.27 -372.42 -97.97
1800.00 51.91 181.11 1662.79 -396.02 -98.50
1830.00 51.93 180.93 1681.29 -419.63 -98.92
1860.00 52.11 180.83 1699.75 -443.28 -99.28
1890.00 51.72 180.74 1718.26 -466.89 -99.60
1920.00 52.07 180.74 1736.77 -490.49 -99.91
1950.00 51.97 180.70 1755.23 -514.14 -100.21
1980.00 51.87 181.13 1773.73 -537.75 -100.58
2010.00 51.80 181.43 1792.27 -561.33 -101.11
2040.00 52.41 180.80 1810.70 -585.00 -101.57
2070.00 52.97 179.89 1828.88 -608.86 -101.71
2100.00 51.81 179.19 1847.19 -632.62 -101.52
2130.00 51.91 179.61 1865.72 -656.21 -101.28
2160.00 52.54 180.04 1884.09 -679.93 -101.20
2190.00 51.81 181.29 1902.49 -703.62 -101.48
2220.00 50.87 183.38 1921.23 -727.03 -102.43
2250.00 50.54 185.01 1940.23 -750.18 -104.13
2280.00 50.79 185.32 1959.25 -773.29 -106.22
2310.00 50.69 185.54 1978.23 -796.41 -108.41
2340.00 50.70 185.75 1997.24 -819.51 -110.70
2370.00 51.31 186.16 2016.12 -842.70 -113.12
2400.00 51.36 186.33 2034.86 -865.99 -115.66
2430.00 51.81 186.26 2053.50 -889.35 -118.24
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.0. Hokchi Plataforma ESTE Uso Externo
HOL(.%';'J Programa General de Complementos
MD Incl Azim Grid TVD NS EW
(m) @) (®) (m) (m) (m)
2460.00 51.61 185.87 2072.09 -912.77 -120.73
2490.00 51.97 185.69 2090.64 -936.22 -123.10
2520.00 51.90 185.73 2109.14 -959.72 -125.45
2550.00 51.74 186.38 2127.69 -983.17 -127.94
2580.00 51.82 186.88 2146.25 -1006.58 -130.66
2610.00 51.89 187.23 2164.78 -1030.00 -133.56
2640.00 51.89 187.19 2183.29 -1053.42 -136.52
2670.00 51.79 186.95 2201.83 -1076.83 -139.43
2700.00 51.93 186.91 2220.35 -1100.25 -142.27
2730.00 52.03 187.04 2238.83 -1123.71 -145.14
2760.00 51.74 187.20 2257.35 -1147.13 -148.07
2790.00 51.85 187.48 2275.90 -1170.51 -151.08
2820.00 52.01 187.64 2294.40 -1193.92 -154.19
2850.00 51.90 187.23 2312.89 -1217.35 -157.24
2880.00 51.84 186.94 2331.41 -1240.77 -160.16
2910.00 51.74 186.67 2349.97 -1264.17 -162.95
2940.00 51.88 186.49 2368.52 -1287.60 -165.65
2970.00 51.80 186.26 2387.06 -1311.04 -168.27
3000.00 51.87 185.94 2405.59 -1334.49 -170.78
3030.00 51.80 185.81 2424.13 -1357.96 -173.19
3060.00 51.75 185.69 2442.69 -1381.41 -175.55
3090.00 51.72 185.57 2461.27 -1404.85 -177.86
3120.00 51.80 185.42 2479.84 -1428.30 -180.12
3148.00 51.68 185.50 2497.18 -1450.19 -182.21
3150.00 51.67 185.51 2498.42 -1451.75 -182.36
3155.00 51.79 185.47 2501.52 -1455.66 -182.74
3180.00 52.42 185.28 2516.87 -1475.30 -184.59
3210.00 52.09 184.76 2535.24 -1498.93 -186.66
3240.00 52.07 184.94 2553.67 -1522.51 -188.66
3270.00 51.94 184.39 2572.14 -1546.07 -190.59
3296.00 51.59 184.65 2588.23 -1566.43 -192.20
3321.35 51.08 184.67 2604.07 -1586.16 -193.80
3336.00 51.08 184.67 2613.27 -1597.52 -194.73
3339.00 51.08 184.67 2615.16 -1599.85 -194.92
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